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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-154A
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (غينيا) السيد فال 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لافروف الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة خمينيس إسبانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد شوماخر ألمانيا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غسبار مارتنس أنغولا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أكرم باكستان 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تفروف بلغاريا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وهبة الجمهورية العربية السورية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فالديس شيلي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وانغ ينغفان الصين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دلا سابليير فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بلنغا - إبوتو الكاميرون 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بوخالتي المكسيك 
 . . . . . . . . . السيدة هاو - جونز المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد نغروبونتي الولايات المتحدة الأمريكية    

 جدول الأعمال 
انتشار الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وأنشـطة المرتزقـة: التـهديدات الـتي تواجـه السـلام 

والأمن في غرب أفريقيا.  
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استؤنفت الجلسة الساعة ١٥/١٥. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ الـس بـأنني 
تلقيت رسالة من ممثـل كـوت ديفـوار يطلـب فيـها دعوتـه إلى 
ــس.  الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال ال
ووفقـا للممارسـة المتبعـة أعـتزم، بموافقـــة الــس، دعــوة هــذا 
الممثـل إلى الاشـتراك في النقـاش بـدون حـــق التصويــت، وفقــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعــوة مــن الرئيــس، شــغل الســيد دجـــانغوني - بي 
ـــد المخصــص لــه بجــانب قاعــة  (كـوت ديفـوار) المقع

الس. 
ـــل أن أعطــي الكلمــة  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): قب
للمتكلمـين، أود أن أذكِّـر المشـاركين بـأن عليـهم أن يقصــروا 
بيانام على ما لا يزيد عـن سـبع دقـائق لكـي يتمكـن الـس 
من العمل بفعالية في حـدود جدولـه الزمـني. وأشـكركم علـى 

تفهمكم وتعاونكم. 
المتكلـم الأول علـى قـائمتي عصـر اليـوم معـالي الســـيد 
رولاند كبوتسرا، وزير خارجية توغو، الذي أدعوه إلى شــغل 

مقعد على طاولة الس. 
سـيدي الوزيـر، أود أن أتقـدم إليكـــم بتعــازي بــلادي 
وأعضاء الس الآخرين لمناسبة وفاة شقيقنا، كوفي بانو، ونود 
أن نتقدم ذه التعازي إلى بلدكم وإلى أسرة شقيقنا الحبيب. 

أدعوكم الآن إلى الإدلاء ببيانكم. 
السيد كبوتسرا (توغـو) (تكلـم بالفرنسـية): سـيدي 
الرئيس، أود أولا وقبل كل شـيء أن أرحـب بتوليكـم رئاسـة 
هذه الهيئة المهيبة في الأمم المتحـدة خـلال هـذه الفـترة الحرجـة 
للغاية التي يتأرجح فيها العـالم بـين السـلم والحـرب. إـا فـترة 

ـــالحرب  حرجـة، بسـبب التوتـرات والصراعـات والتـهديدات ب
السائدة في كل مكان والمسـتمرة والـتي ستتسـبب بالتـأكيد في 

الكثير من الضحايا والدمار.  
ووفــد بــلادي مقتنــع، ســيدي، بأنــه لا يمكــن لهــــذا 
الوضع المحزن لأحوال العالم إلا أن يعزز التزامكم بالسـعي إلى 

تحقيق السلم والأمن الدوليين وتعزيزهما.  
وإذ يوجه وفد بلادي هذه التهانئ الحارة إليكم، يود 
أن يؤكـد لكـم علـى أنـه لدينـا ثقـة كبـيرة بقدراتكـــم المتمــيزة 
كدبلوماســي بــارع علــى الإدارة الناجحــة لأعمــــال الـــس 
خـلال هـذا الشـهر الـذي سـتتجه فيـه أنظـار الجميـع نحـو هــذا 

الس. 
إن إدراجكـــم، ســـيدي الرئيـــس، للمســـألة المعنونـــة 
�انتشـــار الأســـلحة الصغـــيرة والأســـلحة الخفيفـــة وأنشــــطة 
المرتزقة: الأخطار التي دد السـلم والأمـن في غـرب أفريقيـا� 
ـــل آخــر علــى التفــاني الراســخ  في جـدول أعمـال الـس لدلي
لبلدكـم، غينيـا، في السـلم والأمـن والصداقـة وسياســـة حســن 
الجـوار. وترحـب حكومتنـا ـــذه المبــادرة الطيبــة، الــتي تتيــح 
الفرصة من جديد للمجتمع الدولي لتقييم الأزمات في المنطقـة 
دون الإقليمية وتحديد أفضل السبل والوسائل على ضـوء هـذا 
التقييم لتوفير الاسـتقرار السياسـي والأمـن لغـرب أفريقيـا الـتي 

تنشدهما بشدة، بحيث نضمن النجاح لسياسة التكامل.  
وقبـل الاسـتطراد في بيـاني، أود أن أسـترعي انتبــاهكم 
ـــاه رئيــس جمهوريــة توغــو، فخامــة  إلى جـزء مـن خطـاب ألق
السيد غناسنغبي اياديما، في ٧ آذار/مارس ٢٠٠٣، في حضـور 
فخامـة السـيد جـون كوفـــور، رئيــس غانــا، والرئيــس الحــالي 
للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، أثناء افتتـاح المعـرض 

التجاري الثالث للجماعة الاقتصادية حيث قال ما يلي:  
�بإنشائنا للجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيـا، كـان الهـدف تحويـل مثَـل أعلـــى إلى حقيقــة: 



03-284903

S/PV.4720 (Resumption 1)

بناء سوق مشـتركة للتجـارة والتنميـة المتجانسـتين في 
منطقة تنعم بالسلم والأمـن. ونعتقـد بحـق أن شـعوب 
ــا  ودول غـرب أفريقيـا قـادرة علـى أخـذ زمـام مصيره
بأيديها، وعلى النجاح في تحقيق التكامل لاقتصاداـا 
والعمل معا لضمان ازدهارها، مثلما فعلت الشـعوب 
ـــيا. ونحــن نــدرك أن الجــهد  في أوروبـا وأمريكـا وآس
التنمــوي مســتحيل بــدون الســلم والأمــن. ومــــن ثم 
قررنـا تحبيـذ الحـوار والعمـــل الجمــاعي والدبلوماســية 
الوقائيــة لمنــــع الصراعـــات مـــن إلهائنـــا عـــن التقـــدم 

الاقتصادي. 
�وقد فهمنا أيضـا أنـه لتحقيـق حريـة انتقـال 
الأفــراد والســــلع، وهـــذا عنصـــر أساســـي للتكـــامل 
الاقتصـادي، ينبغـي أن يكفـل السـلام والأمـــن لكافــة 

الدول الأعضاء في الجماعة. 
�ولكـن منطقتنـا دون الإقليميـة، علـى غـــرار 
منـاطق أخـرى مـن القـارة، مـا زالـت بـاً لصراعـــات 
قاتلـة بـين الأشـــقاء ــدد بتقويــض جــهودنا الإنمائيــة 

والتكامل الإقليمي. 
�ويوماً بعد يوم، ينتشــر منـاخ انعـدام الأمـن 
الـذي بـدأ في كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٩ بحــرب 
ليبريـا، كالنـار في الهشـيم. وكمـا لـو كـــانت سلســلة 
ــة  متصلـة مـن الآثـار المتداعيـة، أحدقـت الحـرب الأهلي
بكوت ديفوار أيضاً منذ ١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. 
�هــذه السلســلة مــن الصراعــــات المســـلحة 
المتتابعــة ليســت إلا النتيجــــة المباشـــرة لحريـــة تحـــرك 
ـــد الشــباب المتعطلــين الذيــن  الأسـلحة الصغـيرة وتجني
يدربـون في الـدول الأعضـــاء في الجماعــة الاقتصاديــة 
لغــرب أفريقيــا مــن أجــل مهاجمــة الــدول الأخــــرى 
الأعضاء. وإذا أردنا لهذه الحروب أن تتوقـف، فعلينـا 

ــــدم  أن نبــذل قصــارى وســعنا لتنفيــذ بروتوكــول ع
ــــه في ٢٢ نيســـان/أبريـــل  الاعتــداء الــذي وقعنــا علي
ـــك بــالتحديد  ١٩٧٨ في لاغـوس تنفيـذاً كـاملاً، وذل
لكفالــة ألا يمكــــن اســـتخدام إقليـــم إحـــدى الـــدول 
الأعضاء لتجنيد المعتدين الذين يقومون بمهاجمـة دولـة 

أخرى من الدول الأعضاء وتدريبهم وتسليحهم. 
�فبدون الالتزام الصارم ذا البروتوكول لن 
يتسنى لمنطقتنا دون الإقليميـة تجنـب حـروب الأشـقاء 
الـــتي تـــؤدي لفقـــدان كثـــير مـــن الأرواح، وتدمــــير 
الممتلكات، كما تؤدي إلى الإعاقـة الجسـدية، وتدفـع 
ـــال إلى المنفــى،  بـالملايين مـن الرجـال والنسـاء والأطف

وتعطل التنمية الاقتصادية والرفاه في دولنا�. 
وتمثـل كلمـة رئيـس دولـة توغـو هـذه ثبـات السياســـة 
الخارجية لبلدنا، التي تجعل من السعي لتحقيق السـلام والأمـن 
والاسـتقرار السياسـي أهـــداف دبلوماســيتها. ولذلــك تســعى 
توغو دوماً لإيجاد تسوية سلمية للصراعـات ولإقامـة علاقـات 
تعـاون تتسـم بالسـلم وحســـن الجــوار مــع جيراننــا المباشــرين 
والـدول الأخـرى. ويـدل هـذا البيـان الرئاسـي التوغـولي أيضــاً 
على التزام توغو بالإسهام قدر المسـتطاع في كفالـة أن يصبـح 
غـرب أفريقيـا منطقـة للسـلام ولتعزيـز التكـامل الاقتصـادي في 

كافة أرجاء القارة الأفريقية. 
ــــا هشاشـــة  ويصــور البنــد المــدرج في جــدول أعمالن
الوضـــع في غـــرب أفريقيـــا وخطورتـــــه، ولا ســــيما نتيجــــة 
للصراعـات في منطقـة ـــر مــانو والحــرب الأهليــة في كــوت 
ديفــوار. فمنــذ نشــوب صراعــي ليبريــا وســــيراليون تتحـــرك 
منطقتنا لفترة تتجاوز العقد من الزمان صوب حالـة مـن عـدم 
اسـتقرار تتمـيز بطـــول الصراعــات وحجــم آثارهــا الإنســانية 

والاقتصادية والاجتماعية. 
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أدى بنا انتهاء الحـرب في سـيراليون إلى الاعتقـاد بـأن 
ـــوار تغــرق في  منـاخ السـلام سـوف يسـود ، فـإذا بكـوت ديف
دوامة الاضطرابات. فكيف يمكن أن نفسر انتشار الحرب من 
ـــة؟ بــالنظر إلى الحالــة،  دولـة لأخـرى في منطقتنـا دون الإقليمي
يمكـن القـول بـأن السـهولة الـتي يحـــدث ــا العصيــان المســلح 
وتنشب الحروب في غرب أفريقيا ترجـع إلى انتشـار الأسـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها، والسـهولة الـتي يمكـن ـا 
لمثـيري هـذه الصراعـات الحصـول علـى المـوارد البشـرية المحليــة 
ـــتي لديــها القــدرة علــى القيــام بزعزعــة  والأجنبيـة الراغبـة وال

الاستقرار والعدوان والحرب. 
ولكن هذا الوضع يمكن تفسيره أيضاً في ضوء النتائج 
غـير الحاسمـة لمرحلتـين أساسـيتين مـن عمليــة ترســيخ الســلام. 
المرحلـة الأولى هـي نـزع سـلاح المقـــاتلين وتســريحهم وإعــادة 
ــــهي اتخـــاذ التدابـــير  إدماجــهم تعزيــزاً للســلام؛ أمــا الثانيــة ف
الاقتصاديـة والاجتماعيـة المؤديـة لإعـادة البنـاء وتخفيـف الظلــم 

الاجتماعي. 
ولعل الس يتذكر في هذا الصدد أنه تم وضـع كثـير 
من الإجراءات لتعزيز السلام في أعقاب الصراعـين المأسـاويين 
في ليبريـا. ومـن دواعـي الأسـف أـا لم تلـب الآمـال المعقـــودة 
عليـها. فلـم يتـم الوفـاء بالتعـهدات المعلنـة عـن تبرعـــات ماليــة 
لتحقيـق نـزع ســـلاح المقــاتلين الســابقين وتســريحهم وإعــادة 
إدماجــــهم وإعــــادة بنــــاء الهيــــاكل الأساســــية الاقتصاديـــــة 
والاجتماعية. ومن المهم لذلك التسليم بأن السياسات الراميـة 
لإقـرار السـلام لم تشـهد إلا نجاحـاً محـــدوداً، ممــا شــجع علــى 
انتشار الأسلحة الصغـيرة وتداولهـا وعـودة أنشـطة المرتزقـة إلى 
الظهور. وقد حدثـت هـذه الأنشـطة نظـراً لاسـتعداد المقـاتلين 
السـابقين والجنـود الأطفـال لتقـديم خدمـام وخـــبرام كلمــا 

نشب صراع أو انقلابات على النظم الدستورية القائمة. 
وإزاء هذه الحالة الخطيرة الناشئة عن انتشار الأسـلحة 
الخفيفة، اعتمد رؤسـاء دول وحكومـات الجماعـة الاقتصاديـة 

في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨ وقفاً اختياريـاً لاسـتيراد 
وتصدير وتصنيع الأسلحة الخفيفة في غرب أفريقيا لمدة ثــلاث 
سـنوات قابلـة للتجديـد. وتـــلا ذلــك إنشــاء برنــامج التنســيق 
والمسـاعدة مـن أجـــل الأمــن والتنميــة في آذار/مــارس ١٩٩٩ 
كهيئة لدعم هذا الوقف. وأحرز بعض التقدم في تنفيذ هـاتين 
الآليتين، أي من خلال إنشاء اللجان الوطنية لمكافحـة انتشـار 
الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة والاتجـار غــير المشــروع 
ــا، وتدريــب القــوات المســلحة والقــوات الأمنيــــة وتجميـــع 
الأســلحة الخفيفــة وتدميرهــا. ويــبرر كــل ذلــك أهميــة هـــذه 

الهيئات وفائدا لبلداننا. 
وتتطلـب أهـداف هـاتين الآليتـين مـن اتمـــع الــدولي 
مزيداً من التعزيز ومزيداً مـن الدعـم الفعـال مـن خـلال تقـديم 
المسـاعدة الماليـة المناسـبة الـتي تمكّنـهما مـن تحقيـق مهامــهما في 
التعامل مع المشاكل الناجمة عن تدفق تلك الأسلحة. ذلك أن 
الحـدود الحافلـة بـالثغرات تجعـل في إمكـان هـذه الأســـلحة، في 
جملــة أمــور، أن تغــذي العصابــات وانعــدام الأمــن والجريمــــة 
العـابرة للحـــدود. وبــالمثل، مــن الضــروري أن يقــدم اتمــع 
الدولي المساعدة الكبيرة لدولنا لكـي نتمكـن مـن العمـل علـى 
تنفيـذ برنـــامج العمــل لمنــع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة 
الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة مــــن كـــل جوانبـــه ومكافحتـــه 
والقضاء عليه، الذي اعتمـده مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني ـذا 
الموضــوع الــــذي عقـــد في تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠١. وســـيجري 

استعراض لهذا البرنامج في غضون بضعة أشهر. 
ـــة  إن توغـو طـرف في اتفاقيـة منظمـة الوحـدة الأفريقي
للقضـاء علـى الارتـــزاق في أفريقيــا الــتي اعتمــدت في ليــبرفيل 
بالغـــابون في ٣ تمـــوز/يوليـــه ١٩٧٧. كمـــا أننـــا طــــرف في 
الاتفاقيـة الدوليـة لمنـع تجنيـــد المرتزقــة واســتخدامهم وتمويلــهم 
وتدريبـهم، الـتي اعتمـدت برعايـة الأمـم المتحـدة في ٤ كـانون 
ـــك يســاورنا القلــق الشــديد إزاء  الأول/ديسـمبر ١٩٨٩. لذل
ــــرب أفريقيـــا.  الاســتعانة بالمرتزقــة في الصــراع الجــاري في غ
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وندين بشدة استخدام المرتزقة في الصراعـات، ونحـث البلـدان 
والهيــاكل الأخــرى الضالعــة في توفــير خدمــــات المرتزقـــة إلى 
الكــف عــن أنشــطتها مــن أجــل الســلم والأمــــن وعلاقـــات 
الصداقة والأخوة والتعاون بين بلداننا. وعلى الصعيد الــدولي، 
ينبغي تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الارتزاق ومواءمتـها 

للتعامل مع الأشكال الخبيثة الجديدة للارتزاق اليوم. 
وندرك تماماً أن الأهداف الرئيسية للجماعـة لا يمكـن 
تحقيقها دون البدء بإقامـة سـلام دائـم وأمـن ووئـام بـين دولنـا 
الأعضاء. وبالتالي فإن توغو لا تـزال تعلـق أهميـة خاصـة علـى 
ـــوس في ٢٢ نيســان/  بروتوكـول عـدم الاعتـداء الموقـع في لاغ
أبريــل ١٩٧٨، والــذي ســيجنب الالــتزام الدقيــق بأحكامــــه 
غـرب أفريقيـا التحديـات الـــتي تشــكلها الحــروب الــتي تعــاني 

منها. 
ووفقـاً لأهـداف ومقـاصد منظمـة الأمـم المتحـدة فــإن 
أحكام هذا البروتوكول تنـص علـى أن تمتنـع الـدول الأعضـاء 
عـن التـهديد بـالقوة أو اسـتخدامها في الاعتـداء علـى الســلامة 
الإقليميـة والاسـتقلال السياسـي لغيرهـا مـن الـدول الأعضـــاء. 
كما يحظر على الدول ارتكاب أي أعمال تدميريـة أو معاديـة 
ــذه  أو عدوانيـة ضـد غيرهـا مـن الـدول الأعضـاء أو تشـجيع ه
الأعمـال أو دعمـها. كذلـك يجـب علـى الـدول منـع ارتكــاب 
أعمـال مضـرة مـن جـانب الأجـانب المقيمـين أو غـير المقيمــين 
الذيـن يسـتخدمون أقاليمـها قـاعدة انطـلاق لعمليـــام. ولعــل 
الـس يتفـق مـع وفـدي في أن هـذا الـبروتوكول يوفـر أساســاً 
لتعاون سياسي صحي بين دول الجماعـة بحيـث يحظـر بشـكل 
قــاطع أي أعمــال تضــر بســيادا أو اســتقلالها السياســــي أو 

سلامتها الإقليمية. 
ولدينــا اقتنــــاع بأهميـــة ذلـــك الـــبروتوكول وطابعـــه 
الإيجابي. ويود بلـدي لذلـك أن يؤكـد مجـدداً مـا قالـه الرئيـس 
إياديما في مؤتمر قمة عقده مؤخرا في نيامي أعضاء جماعة دول 

الساحل والصحراء. فقد قـال إن علـى جميـع الـدول الأعضـاء 
أن تحـترم نـص الـبروتوكول وروحـــه وأن تنفــذه علــى الوجــه 
ــــاء  الأكمـــل، لأن التكـــامل الاقتصـــادي الـــذي يدعـــم الرخ

والسعادة لشعوب غرب أفريقيا يتوقف على ذلك. 
والواقع أن انتشار الأسـلحة الخفيفـة وتداولهـا بشـكل 
غــير مشــروع واســتخدام المرتزقــة في غــرب أفريقيــا يشـــكل 
ديداً خطيراً للسلم والأمـن الدوليـين. ولذلـك فمـن المـهم أن 
ـــا للقضــاء علــى هــذه العنــاصر المزعزعــة  تتضـافر جـهود دولن
للاستقرار السياسي والـتي لهـا القـدرة أيضـاً علـى تدمـير البنيـة 
ـــولي اهتمامــاً  الاقتصاديـة والاجتماعيـة. ومـن المـهم أيضـاً أن ن
خاصاً للاتجار الذي يقوم به وسطاء مستقلون لتيسير التجـارة 
غـير المشـروعة في الأسـلحة الخفيفـة بـين المنتجـين والجماعــات 
المسلحة. ولابد من تحقيق ذلك بتقوية التشـريعات الوطنيـة في 
هــذا اــال، وبزيــادة التعــاون بــين الــدول في مجــــال مراقبـــة 

الحدود. 
ولا يمكن تحقيق السلام والأمن الدائمين، اللذيــن تـود 
بلداننـــا كثـــيرا أن تراهمـــا وتعمـــل بصـــورة نشـــطة لإرســــاء 
قواعدهما، إلا إذا تعهد اتمع الدولي بالتزام حقيقي وصـارم، 
من خلال توفير مساعدة أكثر استدامة وتتناسـب مـع أهدافنـا 
في تنفيذ سياسات نزع أسـلحة المقـاتلين السـابقين وتسـريحهم 

وإعادة إدماجهم وتمويل عمليات بناء السلام. 
كذلك هناك حاجة إلى اتخاذ تدابـير مناسـبة وصارمـة 
لمنع تجنيد المرتزقة من بلدان المنشأ المعتـادة وللبلـدان الـتي تنتـج 
وتصـدر الأسـلحة، لا سـيما أعضـاء بعينـهم في حلـف وارســو 
الســابق، وأن تلــــتزم بحظـــر فعلـــي للتصديـــر غـــير المشـــروع 
للأســلحة إلى البلــدان الأفريقيــة عمومــا، وإلى دول الجماعــــة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، بصفـة خاصـــة. وهــذه هــي 
الطريقــة الوحيــــدة الـــتي يمكـــن أن تـــأمل ـــا دول الجماعـــة 
الاقتصاديــة مــن اقتــلاع جــذور انتشــــار الأســـلحة الصغـــيرة 
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والأسلحة الخفيفة والاتجار غير المشروع ا ومكافحـة أنشـطة 
المرتزقـة مـن أجـل الحفـاظ علـى السـلام والأمـــن، اللذيــن همــا 
أمران قيمان لكل واحدة من دولنا، ولضمان التنمية المتناسـقة 

لبلدان المنطقة دون الإقليمية. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثل وزير خارجية 

توغو على الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ وإلى بلادي. 
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسـية): 
سـيدي، يسـرنا جـدا أن نراكـم ترأسـون الــس. ونشــكركم 
ـــوزراء  علــى عقــد جلســة اليــوم، ونرحــب في هــذه القاعــة ب

الخارجية من الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
ـــى الاهتمــام الكبــير  تمثـل جلسـة اليـوم دليـلا آخـر عل
الـذي يبديـه اتمـع الـدولي ومجلـس الأمـن وهمـا يتعاونـان مــن 
أجل تســوية المشـاكل المعقـدة لحفـظ وإحـلال السـلام والأمـن 
الدوليين من القارة الأفريقية وهـو دليـل علـى تطلعنـا المشـترك 
إلى وضـع اسـتراتيجيات فعالـة لمكافحـة ويـلات الانتشـار غــير 
المشــروع للأســــلحة الصغـــيرة والأســـلحة الخفيفـــة وأنشـــطة 

المرتزقة. 
وتديــن روســيا بقــــوة أنشـــطة المرتزقـــة كمـــا تؤيـــد 
باستمرار الجهود الدولية الرامية إلى القضاء على هذه الظـاهرة 
الإجرامية. لقد أصبحت هذه الخدمات مطلوبة بصفـة خاصـة 
في العقود الأخيرة التي جرى فيها استخدام المرتزقـة المسـلحين 
في القتـال ضـد الحكومـات الشـرعية الـتي حـررت أنفسـها مــن 
ـــدول معينــة. ويــدرك الجميــع العواقــب  التبعيـة الاسـتعمارية ل
ـــة.  المأسـوية لمشـاركة المرتزقـة في الصراعـات الإقليميـة والوطني
وقد عرفناهم من الأمثلة المأسوية في سيراليون وكوت ديفـوار 

وأنغولا وغيرها من البلدان. 
إن أنشطة المرتزقة غـير أخلاقيـة وغـير قانونيـة للغايـة، 
وفقـا لمبـادئ القـانون الـدولي المعـترف ـا عمومـا. وكـان مــن 
المعــالم المهمــة في عمليــة وضــع ــج عالميــة لتعريــف الطــــابع 

القــانوني لهــذه الظــاهرة اعتمــاد الــبروتوكول الإضـــافي الأول 
لاتفاقيـات جنيـف، الـذي اسـتكمل المضمـون القـانوني لمفــهوم 
المرتزق. ووسع دخول الاتفاقية الدولية لمناهضة تجنيد المرتزقـة 
ـــهم لعــام ٢٠٠١ حــيز النفــاذ  واسـتخدامهم وتمويلـهم وتدريب

بصورة كبيرة من وسائل مكافحة هذا الويل. 
ودون شك يقتضي إنشاء آليـة فعالـة لمكافحـة أنشـطة 
المرتزقـة درجـة موازيـة مـن الإرادة السياسـية مـن أجـــل التنفيــذ 
المستمر للمعايير الدولية من الأنظمة القانونية الوطنية. ويتضمن 
القـانون الروسـي الحـالي قواعـد خاصـة تنطـوي علـى عقوبـــات 
جنائية ليس بالنسبة إلى المشاركة المباشرة للمرتزقـة في الصـراع 
المســلح فحســب، وإنمــا بالنســبة أيضــــا إلى أنشـــطة تجنيدهـــم 

وتدريبهم وتمويلهم وغير ذلك من تقديم الدعم اللوجستي. 
ومؤخرا في إطار الأمم المتحدة، هنـاك اهتمـام مـتزايد 
بصورة كبيرة بمشكلة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة 
والأسلحة الخفيفة وتأثيره على الأمن الإقليمـي. وكـان ممـا لـه 
أهمية كبيرة في هذا الصدد انعقاد مؤتمر عـام ٢٠٠١ وبرنـامج 
العمـل الـذي اعتمـده المؤتمـر. وفي صيـف هـــذا العــام ســينعقد 
المؤتمر الاستعراضي الأول لفترة السنتين المعني بتنفيذ البرنامج، 
مما يسهل دون شك المزيد من تسوية المشاكل الملحـة المرتبطـة 
بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفــة 

من جميع جوانبه. 
وستناقش كثير من المسائل العملية المتعلقـة بـإمدادات 
الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك السمســرة 
ـــق  وشـهادات المسـتخدم النـهائي وغيرهـا، خـلال اجتمـاع فري
الخـبراء الحكوميـين الـذي سـيعقده الأمـين العـــام. ونعتقــد أنــه 
ينبغي لس الأمن أن يركز اهتمامه على الحالات التي يكـون 
فيــها الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســــلحة 
الخفيفة ذا صلة مباشـرة بأوضـاع الصـراع في أفريقيـا المدرجـة 

في جدول أعمال الس. 
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ومـا فتـئ الاتحـاد الروسـي يدعـو باســـتمرار إلى اتخــاذ 
تدابير صارمة في الحالات التي تقوم فيها جماعات مسلحة غــير 
ــس  قانونيـة بـالإمداد بالأسـلحة. ونعتقـد أن هنـاك مـا يـبرر ل
الأمن فرض حظر على شحنات الأسلحة في مناطق الصـراع. 
ـــة  وسـيكون لهـذا بالتـأكيد أثـر إيجـابي، وقـد أقنعتنـا بذلـك أمثل

سيراليون وأنغولا وحالات الأزمات الأخرى. 
وخلال الأعوام الماضية تمكنا مـن تحسـين آليـة المراقبـة 
لرصـد عمليـات الحظـر الـتي يفرضـــها الــس علــى إمــدادات 
الأسلحة. وقد اتضح ذلك بجلاء مـن التقـارير العاديـة لرؤسـاء 
ـــة. وبــالطبع، مــا زال هنــاك كثــير  لجـان الجـزاءات ذات الصل
ـــة مراقبــة التحقيــق في  يتعـين عملـه، لا سـيما بغيـة تعزيـز فعالي

وقائع انتهاكات الحظر. 
ونـرى أن مـن المـبرر في سـياق القيـام بعمليـات حفــظ 
ــــات  الســلام تحــت إشــراف الأمــم المتحــدة أن تتضمــن اتفاق
ـــترع ســلاح المقــاتلين  السـلام بـين الأطـراف أحكامـا محـددة ل
الســابقين وتســريحهم وإعــادة إدماجــهم. ومــن المــهم لذلـــك 
السعي إلى أن تشمل ولاية تلك العمليات توفير مـوارد كافيـة 
ــــلحة الخفيفـــة غـــير  لجمــع وتدمــير الأســلحة الصغــيرة والأس
القانونية المستخدمة في الصراعات. ومن المهم مساعدة بلـدان 
منطقة غرب أفريقيا على تنفيذ تدابير لرصد ومكافحة الاتجــار 

غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
ـــيرة تطويــر تدابــير عمليــة لمكافحــة  وممـا لـه أهميـة كب
الشحنات غير القانونية للأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
من المرحلة الوقائية وفي مرحلة التسوية ما بعد الصراع ولـدى 
المنظمات الإقليمية مجموعة ثابتة مـن التجـارب المفيـدة، بمـا في 
ـــار  ذلــك في أفريقيــا. ونعتقــد أن الإجــراءات المقترحــة في إط
الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـــا – مثــل إنشــاء آليــة 
لتبــادل المعلومــــات في مجـــال الأســـلحة الصغـــيرة والأســـلحة 
الخفيفـــة، وإنشـــاء ســـجل إقليمـــي يوفـــــر البيانــــات بشــــأن 

المخزونـات الوطنيـة مـن تلـــك الأســلحة مــن بلــدان الجماعــة 
ـــة الأخــرى - تســتحق الموافقــة  الاقتصاديـة والخطـوات العملي

عليها وتأييدها. 
كذلــك مــــن الضـــروري اتخـــاذ خطـــوات لتحســـين 
التشـــريعات الوطنيـــة لوقـــــف انــــدراج الأســــلحة الصغــــيرة 
والأسلحة الخفيفة في خانة نظام الاتجار غير المشروع. وفضــلا 
ــــذه  عـــن ذلـــك، وفي البلـــدان الـــتي لا يوجـــد فيـــها مثـــل ه
التشريعات، لا بد من اتخاذ خطـوات لتحسـين وتدويـن نظـام 
وطـــني للرقابـــة علـــى الصـــــادرات ولإقامــــة تبــــادل واســــع 
للمعلومات بين الدول فيما يتعلق بالتشريعات القائمة والخـبرة 

العملية في هذا اال. 
ونأمل أن تسمح لنـا جلسـة اليـوم في ظـل رئاسـتكم، 

سيدي، بالتحرك إلى الأمام في كل هذه المسائل. 
الرئيــس (تكلــم بالفرنســـية): أشـــكر ممثـــل الاتحـــاد 

الروسي على الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ. 
الســيد بوخــالتي (المكســــيك) (تكلـــم بالاســـبانية): 
سيدي، يسعد بلدي جدا أنكـم ترأسـون مجلـس الأمـن اليـوم. 
ونحن نعتبركم صديقا كبيرا للمكسـيك ونـأمل بكـل إخـلاص 
أن تنجح حلقة العمل هذه وأن تعزز اسـتنتاجاا مـن المناقشـة 
الـتي يجريـها الـس عـن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة 
ـــتي يشــكلوا  الخفيفـة، والصـلات مـع المرتزقـة والتـهديدات ال

للسلام والأمن في غرب أفريقيا. 
لقـد اسـتمعنا بانتبـاه كبـير لــلآراء والاقتراحــات الــتي 
تقدم ا الأمين العام، كــوفي عنـان، والمفـوض المؤقـت للاتحـاد 
الأفريقي، والأمين التنفيذي للجماعة الاقتصادية لـدول غـرب 
أفريقيــا، وممثــل رئيــس الجماعــة الاقتصاديــة وممثــــل برنـــامج 
التنسـيق والمســـاعدة مــن أجــل الأمــن والتنميــة، ووزراء دول 
غـرب أفريقيـا عـــن هــذه الحالــة. فــهذه حالــة تتخطــى جميــع 
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الحـدود، لأن الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وارتباطــها 
باستخدام المرتزقة توجد في مناطق الصراع الأخرى. 

وتـولي المكسـيك اهتمامـا كبـيرا لمتابعـة برنـامج عمـــل 
الأمـم المتحـدة لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة الصغــيرة 
والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليـه، 
الذي اعتمد عام ٢٠٠١، وتنفيذه تنفيذا كاملا، بالإضافة إلى 
التنسـيق الملائـم للأنشـطة الـــتي يضطلــع ــا فيمــا بــين مجلــس 
الأمـن، بمـــا فيــها تصميــم ولايــات عمليــات حفــظ الســلام، 
ـــات  والأجـهزة والـبرامج الأخـرى التابعـة للأمـم المتحـدة والهيئ
والترتيبـات الإقليميـة الـتي تتمتـع بولايـات محـددة في مكافحـــة 

الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
ويقـوم أعضـاء مجلـــس الأمــن بصفــة دوريــة بدراســة 
التطــورات فــــي حالــــــة غينيــا - بيســاو وســيراليون وليبريـــا 
وكوت ديفوار. وكان من أهم الأسباب التي تدعـو إلى القلـق 
في مناقشــاتنا الــتراكم المفــرط للأســلحة الصغــيرة والأســـلحة 
الخفيفـة ومـا لهـــا مــن أثــر في زعزعــة اســتقرار منطقــة غــرب 

أفريقيا، ولا سيما على بلدان اتحاد ر مانو. 
ونلاحـظ أن التدفقـات غـير المشـروعة لهـذه الأســـلحة 
لم تتوقف بالرغم من حالات الحظر التي فرضها مجلس الأمــن. 
ولذلـك، فإننـا ندعـــو مــرة أخــرى جميــع البلــدان، ولا ســيما 
البلدان التي تصدر الأسلحة، إلى الامتثال التام لقرارات مجلـس 
الأمن ذات الصلة. وإننا بالمثل، نؤيد أن تترافق جميع عمليـات 
النقـل القانونيـة للأسـلحة بشـهادات المسـتعمل النـهائي كـــأداة 
فعالـة لمكافحـة تحويـل الأســـلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة 

والاتجار غير المشروع ا. 
ـــى اتخــاذ الإجــراءات  ونشـجع دول غـرب أفريقيـا عل
اللازمـة مـن أجـل الامتثـال التـام للوقـف الاختيـــاري الــذي تم 
ـــف مــن  الاتفـاق عليـه عـام ١٩٩٨، بشـأن اسـتيراد هـذا الصن
الأسـلحة. فـهذه الجــهود، بالإضافــة إلى الامتثــال للالتزامــات 

التي تم التعهد ا بموجب برنامج عمل الأمم المتحـدة سـتؤدي 
إلى انخفاض كميات الأسلحة المتاحة لاستعمال المرتزقة. 

ويدعو تجنيد المرتزقة وتمويلهم وتدريبـهم واسـتعمالهم 
إلى قلـق اتمـع الـدولي، بسـبب مســـؤوليتهم عــن انتــهاكات 
حقـوق الإنسـان وأحكـام القـانون الإنســـاني الــدولي وبســبب 
صلتهم بالاتجار غير المشروع بالأسلحة والماس وغير ذلك من 

الأنشطة الإجرامية التي يتورطون فيها. 
وتلــتزم المكســيك بمكافحــة الاتجــــار غـــير المشـــروع 
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وأبـدت قلقـها إزاء صلـة 
هـذا الاتجـار بالجريمـة الدوليـة المنظمـة والاتجـــار غــير المشــروع 
بـالمخدرات والإرهـاب الـدولي ومـا لـه مـن تأثـــير ســلبي علــى 
الديمقراطيـة وتنميـة البلـدان. وقـد شـجعت المكســـيك في هــذا 
الصـدد، اعتمـــاد اتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تصنيــع 
الأسلحة النارية والذخـائر والمتفجـرات وغـير ذلـك مـن المـواد 
المتصلـة ـا والاتجـار غـير المشـروع ـا، وشـاركت بنشــاط في 
عمليــة التفــاوض علــى برنــامج عمــل الأمــم المتحــدة وعلـــى 
البروتوكول التكميلي للاتفاقية المتعلقة بالجريمـة المنظمـة الـذي 

أعد في فيينا. 
ويساور المكسيك القلـق بوجـه خـاص إزاء اكتشـاف 
ـــوار، لأن  وجـود المرتزقـة في الصراعـات في ليبريـا وكـوت ديف
هـذه الأنشـطة لا تقتصـر علـى الإسـهام في زعزعـة الاســـتقرار 
الداخلـــي لهذيـــن البلديـــن فحســـب، وإنمـــا تشـــكل ديــــدا 
للاستقرار والأمن لسيراليون وغينيا وغيرهما من بلدان المنطقـة 
دون الإقليميـــة. وهـــي تعـــوق كذلـــك، وصـــول المنظمـــات 
والوكالات الإنسانية إلى المنـاطق الـتي يتواجـد فيـها اللاجئـون 

والمشردون داخليا. 
ولذلك، فإننا نؤكـد مـن جديـد الدعـوة الـتي وجهـها 
ـــؤرخ  مجلـس الأمـن في البيـان الرئاسـي (S/PRST/2002/36) الم
١٣ تشـرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ عــن الحالــة في ليبريــا، إلى 
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ــــها  دول المنطقــة لمنــع الأفــراد المســلحين مــن اســتعمال إقليم
الوطـني لإعـداد وشـن الهجمـات علـى البلـدان اـــاورة. كمــا 
ـــتي تبذلهــا الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب  نؤيـد الجـهود ال
أفريقيا والاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة مـن أجـل وضـع حـد 
ـــتعمال المرتزقــة بمــا في ذلــك الجنــود الأطفــال في  لممارسـة اس

الصراعات في غرب أفريقيا. 
وأود أن أذكـــر الاقتراحـــــات التاليــــة لمنــــع انتشــــار 
الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة واســتعمال المرتزقــة في 

هذه المنطقة من القارة الأفريقية ومكافحته واستئصاله. 
وينبغـي مراعـاة الـدروس المســـتفادة مــن عمليــة نــزع 
السلاح في سيراليون بغيــة الاضطـلاع بأعمـال مماثلـة في ليبريـا 
وكـوت ديفـوار. وينبغـي أن يعتـبر جمـع الأسـلحة الزائـدة عــن 
الحد وتدميرها جزءا لا يتجزأ مـن اتفاقـات السـلام في المنطقـة 
دون الإقليمية. وسيكون إشـراف المنظمـات الإقليميـة والأمـم 
ـــــع  المتحـــدة لأنشـــطة نـــزع الأســـلحة وتدميرهـــا ضمانـــا لمن
التراكمـات المفرطـة لهـذه الأسـلحة ومـا لهـا مـن آثـار مزعزعــة 

للاستقرار. 
ويتعـين علـى اتمـع الـدولي أن يواصـل دعـــم برامــج 
نزع سلاح المحاربين السابقين وتسريحهم وإعـادة إدماجـهم في 
سيراليون، لأن عدم توفر الموارد الماليـة يعـني أن عـددا لا بـأس 
بـه مـن الشـباب سـوف ينتقـل إلى منـاطق الصــراع في المنطقــة 
ــــق  الــتي يتمكنــون فيــها مــن الحصــول علــى دخــل عــن طري
ــــى مجلـــس الأمـــن أن يؤيـــد  اســتخدام الأســلحة. ويتعــين عل

استعمال برامج من هذا النوع في ليبريا وكوت ديفوار. 
ويتعـين علـــى بلــدان غــرب أفريقيــا أن تقــوم بتعزيــز 
ـــير المشــروع  آليـات التشـاور السياسـي بغيـة معالجـة الاتجـار غ
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وظاهرة المرتزقة. ويجـب 
أن تستخدم المنتديات التي توفرهـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غرب أفريقيا واتحاد ر مانو وعملية الرباط اسـتخداما كـاملا 

لفـائدة الأمـن والسـلامة والاسـتقرار والسـلام في المنطقـــة دون 
الإقليمية. 

ويجــب أن يراعــي مجلــس الأمــــن الســـياق الإقليمـــي 
للصــراع في ليبريــا وكــوت ديفــوار وتعزيــز آليــات التنســـيق 
ـــة ودون الإقليميــة مــن أجــل  والتعـاون مـع المنظمـات الإقليمي

التوصل إلى حلول سلمية لحالات الأزمات هذه. 
وختامـا، اسمحـوا لي أن أعـرب عـن تقديـر المكســـيك 
لوفـد غينيـا لقيامـه بـإعداد وإجـراء المفاوضـات المتعلقـــة بمرفــق 

مشروع القرار الذي سيعتمد في اية هذه الجلسة. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنســـية): أشــكر ممثــل المكســيك 
على الكلمات الرقيقة الـتي وجهـها إليّ وعلـى الاقـتراح الـذي 

قدمه. 
المتكلم التالي في قائمتي معالي السيد بيـير أوشـو وزيـر 
الدولـة للدفـاع في بنـن. أدعـوه إلى شـــغل مقعــد علــى طاولــة 

الس والإدلاء ببيانه. 
السيد أوشو (بنن) (تكلـم بالفرنسـية): أولا، أود أن 
أضـم صـوتي إلى المتكلمـين السـابقين في الإعـراب عـن أخلــص 
وأحـر انينـــا لأخينــا وزيــر خارجيــة غينيــا، الــذي يتشــرف 
برئاسة هذه الجلسة لس الأمن خلال هـذا الشـهر الحسـاس، 
شهر آذار/مارس ٢٠٠٣، وبشـكل خـاص في ضـوء الخطـورة 
المتقدة للوضع السياسي الدولي الراهن، الذي يعلم الجميع أنـه 
يســتقطب الأزمــة العراقيــــة علـــى نحـــو كـــامل تقريبـــا. وإذا 
ما لاحظنا الخطاب الذي ألقي منـذ سـاعات، نـرى أننـا بعقـد 
حلقـة عمـل مثـل هـذه نخـاطر بـأن تبـدو هـذه المناسـبة في غـــير 
ـــــك لحســــن الحــــظ، إذا  محلـــها. إلا أن الأمـــر لم يكـــن كذل
ـــدد المشــتركين ومركزهــم، ولا ســيما الحضــور  مـا اعتبرنـا ع

الفعال للأمين العام كوفي عنان أثناء افتتاح هذه الجلسة. 
ـــا حــارا بالإلهــام الإيجــابي  أود أيضـا أن أرحـب ترحيب
– رئيــس مجلــس الأمــن – علــى إدراج  ـــا  لوزيـر خارجيـة غيني
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موضــوع انتشــــار الأســـلحة الصغـــيرة والخفيفـــة واســـتخدام 
المرتزقـة، وهـو موضـوع يثـير قلـق دول غـــرب أفريقيــا، لكــي 

تنظر فيه هذه الهيئة التابعة للأمم المتحدة. 
إذ أتكلـم بعـد عــدد مــن المتكلمــين حــول الموضــوع 
المعـروض علينـا للنظـر فيـه بشـكل فـردي وجمـاعي، لا يوجـــد 
لدي الكثير الـذي أقولـه. الأمـور الأساسـية قيلـت، ولا سـيما 
ـــذي  علـى لسـان وزيـر الدولـة للشـؤون الخارجيـة للسـنغال، ال
أود أن أؤيد علنا جه واستنتاجاته وأفكاره الهامة جدا، كمـا 

أؤيد البيان الهام للأونرابل ممثل المملكة المتحدة. 
ترى بنن أننـا لا ينبغـي أن نسترسـل في إلقـاء الخطـب 
بشأن انتشار الأسلحة الصغـيرة والخفيفـة، بـل ينبغـي أن ننظـر 
في القيـام بأعمـال محـددة فعالـة. وفي ذلـك السـياق، تـرى بنــن 
أننـا ينبغـي أن نتنـاول السـبب الجـــذري والأســباب الأساســية 
لويلتـين همـا انتشـــار الأســلحة الصغــيرة والخفيفــة واســتخدام 

المرتزقة. ومقترحاتنا المحددة في ذلك الصدد هي كما يلي. 
ـــة دوليــة تقصــر بشــكل صــارم  لا بـد أن نضـع اتفاقي
شراء أسلحة الحـرب الخفيفـة علـى الـدول والجيـوش الوطنيـة، 
وترمــي بشــكل خــاص إلى تحقيــق إمكانيــة تعقــب الأســـلحة 

وتوريدها عن طريق القنوات الرسمية. 
وثانيا، ينبغي أن نضـع علـى الصعيـد الـدولي نصوصـا 
تتصل بتفكيك الأجهزة والشـركات والشـبكات الدوليـة الـتي 
تبيـع الأســـلحة وليــس لديــها المركــز الرسمــي أو المتفــق عليــه 
لتصديـر أسـلحة الحـرب الخفيفـة هـذه. وبنـــن تســترعي انتبــاه 
جميع المشاركين إلى أن البلدان الفقيرة كبلدنـا لا تتوفـر لديـها 
التكنولوجيا ولا السوقيات لبيع الأسلحة أو صنعـها أو تنظيـم 
تدفقاا أو إيصالها. ولهـذا، إن البلـدان الـتي تتوفـر لديـها هـذه 
التكنولوجيــا وهــذه الســوقيات، مــن حيــث صنــع الأســـلحة 
ونقلـها وشـحنها وإيصالهـا، تعتـبر بوضـوح مسـؤولة مســؤولية 

كاملة في هذا الصدد. 

ثالثا، يتعين علينا في الأمم المتحدة وضـع اتفاقيـة لحـل 
الشـركات والوكـالات المتخصصـة بأنشـــطة تقــديم الخدمــات 
ـــي إلا شــركات رسميــة لتقــديم  العسـكرية المزعومـة الـتي مـا ه
المرتزقــة والميليشــيات والجيــوش الخاصــة. وهــــذه الشـــركات 
موجــودة ومزدهــــرة في بلـــدان الشـــمال. وفي بعـــض بلـــدان 
الجنوب، نجد أن هذه الشركات قد أنشـأت منشـآت وبـدأت 
في أعمال التجنيد عن طريق إعلانات تنشر بالطرق القانونيـة. 
لماذا الحال على هذا النحو؟ لأننا نشـهد حاليـا بشـكل مـتزايد 
أعمـالا تعـترف ـذه الشـركات علـى أسـاس أـا مـن مقدمــي 
الخدمـات الوقائيـة الحكوميـة والخدمـات الوقائيـة للمؤسســـات 
الرسميـة في حـين في واقـع الأمـر أن هـذه الشـركات الـتي تقــدم 
خدمــات القتــل وزعزعــة الاســتقرار مــــا هـــي إلا منظمـــات 

مرتزقة. 
لذلــك ينبغــي أن نعــترف أن تقييمنــا لمســألة انتشـــار 
الأسلحة الصغيرة والخفيفة واستخدام المرتزقـة ينبغـي مـن الآن 
فصاعــدا أن يتضمن بوضـوح تمكـين الـدول بجعلـها مسـؤولة، 
بما في ذلك اموعات من الرعايا، حيثما يجـري تعريـف هـذه 
اموعات باعتبارها مجموعات مرتزقـة. ولا ينبغـي الاحتكـام 
إلى المسـؤولية الشـخصية للأفـراد الذيــن اختــاروا الانخــراط في 
نشاط غير قانوني أو غير مشروع، حتى لو كـان هـذا النشـاط 
هامشيا. لن يكون بإمكام بعـد الآن تجنـب مسـؤوليام إزاء 
الدولـة. وسـيتعين علينـا الاعـتراف بـأن الأشـــخاص، المعــترف 
بأم مرتزقة قـادمون مـن بلـد معـين يظـهرون في الوقـت ذاتـه 
مسؤولية الدول لعدم قدرا على السيطرة علـى مؤسسـاا أو 

رعاياها الذين يمارسون أنشطة غير مشروعة بالخارج. 
والاقتراح الرابع هو أن مجلس الأمـن ينبغـي أن ينشـئ 
فريـق عمـل يصمـم وينظـم وينفـذ حملـة إعلاميـة علـى الصعيــد 
الدولي مضادة للحملة الـتي نشـهدها منـذ فـترة والـتي تميـل إلى 
الإشادة بأنشطة المرتزقـة أو عـدم تجريمـها. ونقـرأ في الصحـف 
بشكل متزايد – كمـا فعلـت في طريقـي إلى نيويـورك أمـس – 
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مقالات متخصصة مفادها أن البلـدان الفقـيرة بسـبب ضعفـها 
وافتقارها للمال غير قادرة علـى تنظيـم أمنـها، ونتيجـة لذلـك 
مـن المشـــروع أن تلجــأ إلى اســتخدام الخدمــات والوكــالات 
المتخصصة في مسائل الأمن. بيد أن تلك الشركات هي ذاـا 
ــى  الـتي تقـدم الخدمـات للمجموعـات السياسـية الـتي تعمـل عل

بث عدم الاستقرار في المؤسسات الشرعية داخل الدول. 
واقـتراحي الخـامس – وهـو اقـتراح ذو طبيعـة عامــة – 
ـــين. وأقصــد بتنــاول  هـو تنـاول السـبب الجـذري لهـاتين الويلت
الســبب الجــذري أنــه ينبغــي أن يكــون مفــــهوما أن انتشـــار 
الأسلحة الصغيرة والخفيفة واستخدام المرتزقـة يـترعرع حيثمـا 
وجـــد البـــؤس والفقـــر وانعــــدم وجــــود النظــــام السياســــي 
والديمقراطية المؤسسية. إن انتشار الأسلحة الصغـيرة والخفيفـة 
يرتبـط بـالتخلف المسـتوطن الـذي يضـــرب بأطنابــه في معظــم 

بلدان الجنوب وفي المنطقة دون الإقليمية التي أنتمي إليها. 
ونتيجـة لذلـك، تظـــهر مــرة أخــرى المشــكلة العالميــة 
للمساعدة الإنمائية. وفي إطار البحـث عـن حلـول فعالـة لتلـك 
المشـكلة، هنـاك مشـكلة المسـاعدة للجيـوش ولقـوات الشـــرطة 
ــــإن اتفاقـــات  الوطنيــة في البلــدان المتخلفــة النمــو. واليــوم، ف
التعاون التي تم إبرامها، سواء على الصعيـد الثنـائي أو الصعيـد 
ــــم  المتعــدد الأطــراف، تســتبعد بوجــه عــام وعلــى نحــو منتظ
مؤسسـات الشـرطة والجيـــش مــن أهدافــها، بذريعــة أن تلــك 
مؤسسات تعنى بسيادة الدولة وأن ذلك التعـاون يقتصـر علـى 

الجوانب الاقتصادية والفنية والمالية، ضمن أمور أخرى. 
ولكــن كيــف يمكننــا أن يــئ الظــروف الــتي تمكـــن 
الجيش الوطني من السيطرة على الموقف داخل حدود بلد مـا، 
ومواجهـة الاعتـداء وحمايـة مؤسسـات الدولـة، إذا كـان ذلــك 
الجيش نفسه غير مجـهز جيـداً، وغـير مـدرب، جيـش لا يحـترم 
ـــر نفســه  الدسـتور ومؤسسـات الدولـة في عملـه؟ وينطبـق الأم
علـى الشـرطة والشـــرطة الوطنيــة فيمــا يتعلــق بــالأمن العــام. 

ونتيجة لذلك، من المناسب علـى نحـو مـتزايد أن نفكـر بجديـة 
كبــيرة في مســألة تجــهيز الجيــوش الوطنيــة وقــــوات الشـــرطة 
الوطنية وتسليحها وتدريبها فنيا لكي تصبح مؤسسـات تخـدم 
سيادة القانون، وفي حال يئـة هـذه الظـروف، يمكننـا بطبيعـة 
الحال أن نقدم قـدرا كافيـا مـن العـون إلى البلـدان الـتي تتطـور 
ــدان  فيـها العمليـة الديمقراطيـة علـى نحـو متسـق، ومسـاعدة البل
الـتي نلاحـــظ فيــها بــذل جــهود ملموســة وجــادة تســتهدف 
الحكم الرشيد. والحكم السـيئ، وميـش جـزء مـن السـكان، 
ووضــع المفكريــن خــــارج اـــال السياســـي يكـــون شـــعورا 
ـــة لتجنيــد المرتزقــة  بالإحبـاط. ومـرة أخـرى، تلـك تربـة خصب
والراغبـين في حمـل الســـلاح لإحــداث تغيــيرات سياســية مــن 

خلال العنف وزعزعة الاستقرار. 
وأختتم بياني بالإعراب عن الأمل في تقـديم المسـاعدة 
ـــا بغيــة  الضروريـة إلى الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي
تمكينها من إتمام متابعة تنفيذ الوقف الاختياري وجميع أنشـطة 
الإشـراف الأخـرى الـتي تضطلـع ـا اللجـان الوطنيـة لمكافحــة 

انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): أشــــكر وزيـــر الدولـــة 
ــــة إليّ وعلـــى  للدفــاع في بنــن علــى العبــارات الطيبــة الموجه

اقتراحاته التي جاءت في الوقت الملائم. 
المتكلم التالي على قائمتي معـالي السـيد جـان دو ديـو 
سومدا، وزير التعاون الإقليمـي في بوركينـا فاسـو. أدعـوه إلى 

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السـيد سـومدا (بوركينـا فاسـو) (تكلـم بالفرنســـية): 
بادئ ذي بدء، أود أن أعرب لكم، سـيدي، عـن انينـا علـى 
توليكم رئاسة مجلس الأمن لشهر آذار/مارس، وعلـى الطريقـة 
الجديرة بالإعجاب التي تمارسوا في الاضطلاع بمسـؤولياتكم 
الجسام، لا سيما خلال هذه الفترة من المداولات الصعبة الـتي 
يوضـــع فيـــها مســـتقبل العـــالم علـــــى المحــــك. ويــــود وفــــد 
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بوركينــا فاســو أن يضيــف إلى تلــك التــهاني، شــــكره علـــى 
مبادرتكم الممتازة لتنظيم حلقة العمل هـذه عـن موضـوع ذي 

إلحاح شديد لأفريقيا، لا سيما لمنطقتنا دون الإقليمية. 
خلال السنوات القليلة الماضية، أثار انتشـار الأسـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفـة عـددا مـن الصراعـات المسـلحة في 
جميع أنحاء العالم وزاد من حدا. وقد تسبب ذلك الوضـع في 
شـعور البشـر بعـدم الأمـن علـى نحـو غـير مسـبوق في تاريخنــا، 
وفي آثار خطيرة خاصة على النسـاء والأطفـال، أضعـف أفـراد 

اتمع. 
وبعقــد أكــبر مؤتمــر حــتى الآن بشــأن الاتجــــار غـــير 
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في نيويـورك في 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، أعربـت الأمـــم المتحــدة عــن قلــق عــالمي 
بشــأن التــهديد الــذي تشــكله هــذه الآفـــة للســـلام والأمـــن 
الدوليين. ولم تف نتـائج ذلـك المؤتمـر علـى نحـو تـام بتوقعـات 
ــــيرة والأســـلحة  بلــدان متضــررة مــن انتشــار الأســلحة الصغ
ـــن وضــع خطــة  الخفيفـة، ولكنـها مكّنـت البلـدان المشـاركة م
عمـــل. ويجـــب أن نتـــابع تلـــك الجـــهود بمبـــادرات أخـــــرى 

تستهدف ضمان التنفيذ الفعال لخطة العمل. 
ــاع  وفي ذلـك الصـدد، ترحـب بوركينـا فاسـو بالاجتم
الأول المقبل لفترة السنتين الذي ينعقد لمتابعة مؤتمـر تمـوز/يوليـه 
ــــن تقييـــم التقـــدم المحـــرز. وبينمـــا ننتظـــر  ٢٠٠١، ويمكننــا م
التوصيـات الـتي سـتصدر عـن ذلـك الاجتمـاع، ينبغـي أن توفــر 
ـــد تــأييده  المناقشـة الجاريـة هنـا الآن فرصـة لـس الأمـن لتجدي
لعملية مكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة في 
العالم بأسره. وعلاوة على ذلك، تتوقع منطقتنـا دون الإقليميـة 
أن يؤيد الس المبادرات الجارية حاليـا في غـرب أفريقيـا لـترع 

سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم. 
وقد بزغت من فورها ظاهرة جديدة في غرب أفريقيا: 
استعمال المرتزقة. وفي الحقيقة، إن الأزمات التي ظهرت مؤخرا 

في المنطقة دون الإقليمية كشــفت عـن هـذه الظـاهرة وأظـهرت 
أنه حتى الحكومات تستخدمهم لقمع أعمال التمرد الداخلي أو 
للقضـاء علـى الأزمـات. والمرتزقـة مصـدر لانعـدام الأمـن، فــهم 
ليسوا بعيدين عن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة؛ 
بـل علـى العكـس مـن ذلـك أـم يسـهلونه وهـم بطبيعـة الحـــال 

نشطاء في استحداث بيئة مؤاتية له. 
ـــإن مجلــس  وبتكريـس مناقشـة اليـوم لهـذا الموضـوع، ف
الأمن يذكرنا جميعـاً مـرة أخـرى بمسـؤولياتنا وبالحاجـة الماسـة 
إلى احترام روح ونص اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة المرتزقـة. 
ـــة لأولئــك الذيــن يســتعملون  ومـن الملائـم إرسـال إشـارة قوي
ويدربون المرتزقة مفادها أنه يجب عليـهم إـاء تلـك الممارسـة 

من دون تأخير وأن يحجموا عن التورط فيها في المستقبل. 
وما فتئت بوركينا فاسو تؤكد رغبتها في العيش بحرية 
وسلام داخل حدودها وكذلك في كل الدول الأخرى. ولكن 
ينبغي أن نؤكد هنا أن الصراعات المسلحة وأعمال التمرد الـتي 
ـــض البلــدان اــاورة لبوركينــا فاســو قــد أدت  اندلعـت في بع
ــة  بطبيعـة الحـال إلى تـداول الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيف
والاتجـار ـا في تلـك المنـاطق وانتقالهـا إلى بلادنـا، ممـا نجـم عنــه 
نـوع مـن الجريمـة العـابرة للحـدود وتعميـق عـــدم الأمــن لبلدنــا 

وللمنطقة دون الإقليمية بأسرها. 
إن الموقع الجغرافي لبلادنا يجعل السيطرة على الحـدود 
أمراً صعباً، مما يتطلب تعاوناً فعالاً مع البلـدان اـاورة لمحاولـة 

القضاء على حالة عدم الاستقرار تلك. 
وللحـد مـن هـذه الحالـــة الــتي نواجهــها علــى أســاس 
يومي والتي تخلق نوعاً من انعـدام الأمـن علـى كـلا الصعيديـن 
الوطني ودون الإقليمي، فقد شاركت بوركينا فاسو مشــاركة 
فعالـة في العمليـــة الــتي أدت إلى الوقــف الاختيــاري لاســتيراد 
وتصديـر وتصنيـع الأســـلحة الخفيفــة في غــرب أفريقيــا. وقــد 
جـرت تلـك العمليـة يـوم ١ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ١٩٩٨ في 
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أبوجــا أثنــــاء الـــدورة ٢١ لمؤتمـــر رؤســـاء دول وحكومـــات 
ـــدول غــرب أفريقيــا. وفي هــذا الإطــار  الجماعـة الاقتصاديـة ل
ـــت  المتعلــق بــالبحث عــن حلــول لمشــاكل انعــدام الأمــن أول
بوركينــا فاســو اهتمامــاً كبــيراً علــى الصعيــد الوطـــني ودون 
الإقليمي والدولي لكل الإجراءات والاجتماعات الجاريـة الـتي 
قد تسهم بشكل فعـال في مكافحـة انتشـار الأسـلحة الصغـيرة 

والاتجار غير المشروع ا. 
وعلـى الصعيـد الوطـني، اتخـذت الحكومـــة عــدداً مــن 
الإجراءات لتنفيذ الاتفاقات المتعددة الأطراف. فأولاً، في عام 
١٩٩٤، استقبلنا بعثة من الأمـم المتحـدة لتقييـم حالـة الاتجـار 
بالأسـلحة الصغـيرة في منطقـة الســـاحل والصحــراء. وذهبــت 
هــذه البعثــة، ذات الطــابع دون الإقليمــي، أيضــاً إلى النيجــــر 
وكـوت ديفـــوار ومــالي. وثانيــاً، في عــام ٢٠٠١، كــان مــن 
الضـروري مراجعـة تشـريعات الأســـلحة والذخــائر المدنيــة في 
بوركينا فاسو بوصفها أفضـل وسـيلة لمكافحـة كافـة الأعمـال 
غـير القانونيـة في هـذا اـال. وكـان هـذا يعـني تشـــديد جميــع 
التدابـير والجـزاءات المحـــددة في البدايــة في النصــوص الســابقة. 
وثالثاً، في نيســان/أبريـل ٢٠٠١، أنشـأنا لجنـة وطنيـة لمكافحـة 
انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والخفيفـــة. ورابعــاً، في ٢٤ كــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١، أنشأنا هيئة عليـا للإشـراف علـى اسـتيراد 
الأسـلحة واسـتعمالها، تدعـم أعمـال اللجنـة الوطنيـــة لمكافحــة 
انتشـار الأسـلحة الصغـيرة بالمعلومـات الـتي يمكـن توفيرهـا عــن 
الحالـة الماديـــة والجغرافيــة لهــذه الأســلحة المســتوردة. وقبلــت 
بوركينــا فاســو، لإبــداء التزامــها بمكافحــة انتشــار الأســـلحة 
الصغـيرة، بـالرغم مـن ظروفـها الماليـة الصعبـة أن تكـــون مقــراً 
لمنطقة المراقبة ومجموعة المتابعة رقم ٢، وهي المنطقة التي تضـم 
مالي والنيجر وكوت ديفوار وبوركينا فاسو. ورئيـس المنطقـة 
في بوركينا فاسو موجـود هنـاك منـذ عـام ٢٠٠١. وتم إنشـاء 

هذه المنطقة رسمياً في تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. 

وقـــد شـــاركت بوركينـــا فاســـــو بنشــــاط في كــــل 
الاجتماعات الخاصة بانتشار الأسلحة الصغـيرة والخفيفـة الـتي 
عقــــدت في المنطقــــة دون الإقليميــــة، وكــــان أهــــم تلــــــك 
الاجتماعــات مؤتمــر معــني بمنــع الصراعــات ونــزع الســــلاح 
والتنميـة في غـرب أفريقيـا، عقـد في بامـاكو خـلال الفـترة مــن 
٢٥ إلى ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦، واجتمـاع للخـبراء 
ــــــارس ١٩٩٨ في  عقـــــد في الفـــــترة مـــــن ٨ إلى ١٣ آذار/م
يوماســوكرو بشــأن آليــة الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غـــرب 
أفريقيا والجريمة العابرة للحدود، وحلقة عمل نظمت في أكـرا 
في الفترة من ١٩ إلى ٢١ تشرين الثــاني/نوفمـبر ١٩٩٩ حـول 
إنشاء سجل وقاعدة بيانـات بشـأن الأسـلحة الصغـيرة للـدول 
ــــدت في  الأعضــاء في الجماعــة، وحلقــة عمــل في أبوجــا، عق
الفترة من٢٤ إلى ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، لوضـع برنـامج 
لتدريب مدربي القوات المسلحة وقوات الأمـن علـى مكافحـة 
انتشـار الأســـلحة الصغــيرة، ومؤتمــر وزاري عقــد في بامــاكو 
ـــترة مــن ٢٥ تشــرين الثــاني/نوفمــبر إلى ٢ كــانون  خـلال الف
ـــدولي  الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ مــن أجــل التحضــير للمؤتمــر ال
المعـني بالاتجـار غـــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة مــن جميــع 
ــــب تتعلـــق بمراقبـــة الحـــدود وتحديـــد  جوانبــه، وبرامــج تدري
الأسلحة، نظمتها دائرة الجمــارك في الولايـات المتحـدة خـلال 

الفترة من ١١ إلى ٢٤ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
وعلـى المســـتوى الإقليمــي شــارك بلدنــا في اجتمــاع 
للمجموعـة الأفريقيـة والخـبراء الأفريقيـين بشـــأن الاتجــار غــير 
المشـروع بالأســـلحة الناريــة في أفريقيــا، تم عقــده في كمبــالا 
خـلال الفـترة مـــن ١٠ إلى ١٢ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠، 
وفي اجتمـاع لخـبراء الأسـلحة الصغـيرة، نظـــم في أديــس أبابــا 

خلال الفترة من ١٤ إلى ٢١ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
وعلى المستوى الدولي، شاركت بوركينا فاسو بنشاط 
في فيينا خلال الفـترة مـن ١٩٩٩ إلى ٢٠٠١ في وضـع اللجنـة 
الخاصة للأمم المتحدة لثلاثة بروتوكولات إضافية لاتفاقية فيينا، 
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وخاصـة الـبروتوكول المتعلـق بالاتجـار غـير المشـروع بالأســلحة 
الصغـيرة وعناصرهـا وذخائرهـا. وكـانت بوركينـا فاسـو أيضـــاً 

أول بلد أفريقي يصدق على هذا البروتوكول. 
وشاركنا أيضاً في مؤتمر الأمم المتحــدة المعـني بالاتجـار 
غير المشروع بالأسلحة الصغيرة من جميع جوانبه، الـذي عقـد 
في نيويورك خلال الفترة من ٩ إلى ٢١ تموز/يوليه ٢٠٠١. 

في الختام أود بصفة خاصة أن أؤكد أنه في كـل هـذه 
الإجـراءات الـتي اتخـذت علـى المسـتوى الوطـــني، جــرى بــذل 
الجهد المالي للمشاركة في كل هذه الاجتماعات الـتي ناقشـت 
المشـكلة الحـادة المتعلقـــة بمكافحــة انتشــار وتصديــر واســتيراد 
وتصنيـع الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة علـى نحـو غـــير 
مشـروع. وهـــذا يثبــت، إن احتــاج الأمــر إلى إثبــات، الــتزام 
بوركينا فاسو الراسخ الآن على مدى ١٥ عاماً بمكافحة هذه 

الآفة بكل الوسائل الممكنة. 
ولا تزال بلادي مقتنعة بأن مكافحة انتشار الأسـلحة 
الصغـيرة لا يمكـن أن يجـري علـــى المســتوى الإقليمــي أو دون 
الإقليمــي، أو حــتى علــى المســتوى الوطــني وحــده. ففــــرص 
النجاح تكمن فقط في التعاون والتضافر لجهود اتمع الدولي 
بأسره. ويبين الوقف الاختياري الذي فرضته الجماعـة الإرادة 
القوية لدى المنطقة دون الإقليمية لتجميـع إمكانياـا لمكافحـة 
هذه الآفة التي توقع الكثير مـن الضحايـا بـين مجتمعاـا المدنيـة 
في كل يوم. ولكننا لا نستطيع أن ننجح بـدون  دعـم سـوقي 

ومالي من شركائنا الإنمائيين. 
ومن ثم فإن لس الأمن علـى نحـو فريـد دوراً حاسمـاً 
يؤديـه وينبغـي أن يشـارك في المســـاعدة علــى اســتئصال هــذه 
الظـاهرة الـتي تقـوض دعـائم التنميـة، الـتي هـي أسـاس الســـلام 

والأمن. 
الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): أشــــكر الســـيد وزيـــر 

بوركينا فاسو على الكلمات الرقيقة التي وجهها إليّ. 

السـيد دي لا سـابليير (فرنسـا) (تكلـــم بالفرنســية): 
ــــهكم اهتمـــام  أود في البدايــة أن أشــكركم يــا ســيدي لتوجي
مجلــس الأمــن لمســألة انتشــار الأســلحة الصغـــيرة والأســـلحة 
ــــذه  الخفيفــة وأنشــطة الارتــزاق ولتنظيمكــم حلقــة العمــل ه
بمســاهمة وزراء مــن المنطقــة دون الإقليميــة وممثلــــين للاتحـــاد 

الإفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
وتظهر المناقشة منذ صباح اليوم وجود هاتين الآفتـين 
في كل مكان، غير أن لهما تأثـيراً خاصـاً علـى غـرب أفريقيـا، 
وهمـا ـــددان الســلام والأمــن. كمــا أمــا تقوضــان التنميــة 
ــــان في صميـــم كثـــير مـــن التجـــاوزات،  الاقتصاديــة، وتكمن
وتشــكلان انتــهاكات لحقــوق الإنســان. وكثــيراً مــا يوجــــد 
ارتباط بين هذين الخطرين. فالمرتزقـة وغـيرهم مـن الجماعـات 
المسـلحة الأخـرى يسـتفيدون مـن ســـهولة ســبل الاتجــار غــير 
المشروع بالأسلحة الصغيرة من أجل اقتناء كميات كبيرة مـن 
الأسـلحة بأسـعار كثـيراً مـا تكـون رمزيـة، ومـــن ثم يحتفظــون 

بقدرم على الإيذاء. 
ونـرى أيضـاً في حـالات مـا بعـد انتــهاء الصــراع وفي 
سياق جهود السلام الهشة أنـه مـا لم يتـم التغلـب علـى هـاتين 
الظاهرتين في الوقت المناسـب فإمـا تظـلان عقبـة دائمـة أمـام 
اســتراتيجيات الســلام والتســــريح وإعـــادة إدمـــاج المقـــاتلين 
السابقين. والواقع أننا رأينا أن المرتزقة متى وُجـدوا في اقتصـاد 
الحـرب الـذي يسـتند في أغلـب الأحـوال إلى اسـتغلال المـــوارد 
الطبيعية المربحة مثل الماس أو المخدرات أو غيرهـا مـن أشـكال 
الاتجار غير القانوني، فإم لا يجدون صعوبة على الإطـلاق في 
ـــى كميــات كافيــة مــن الأســلحة  تجنيـد قواـم والحصـول عل

الصغيرة لمواصلة القيام بأعمالهم الشائنة. 
وثمـة قاسـم مشـترك بـين هـــاتين الظــاهرتين يتمثــل في 
ـــة  طبيعتــهما العــابرة للحــدود. فنحــن نــرى الممــرات الأرضي
والطرق الجوية الـتي يسـتخدمها المتجـرون بالأسـلحة الصغـيرة 
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تتقاطع طولاً وعرضـاً عـبر المنطقـة دون الإقليميـة ومجموعـات 
المرتزقة . فهذه الأنشطة لا تعرف الحــدود. بـل تسـتخدم بلـداً 
ما قاعدة لفظائعها، ثم تقوم تدريجياً بتصدير الصراع واقتصـاد 

الحرب إلى المنطقة دون الإقليمية برمتها.  
وأود أولاً أن أتطرق إلى أنشطة المرتزقة، ثم إلى الكلام 
ـــان  عـن الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا أمـا ظاهرت

مرتبطتان. ولسهولة التناول، سأفرق بينهما في بياني. 
إن آلافا من المقاتلين يجوبون مناطق الصراع في المنطقة 
دون الإقليميـة - انطلاقـا مـن ليبريـا إلى سـيراليون وعـبر كــوت 
ديفـوار - خـارج نطـاق السـيطرة تمامـا في كثـير مـن الأحيــان. 
ـــم  وهـؤلاء هـم  المرتزقـة بـدون حـدود الذيـن لا يخلفـون وراءه
ســــوى الدمــــار والفظــــائع والســــطو والقتــــل والاغتصـــــاب 
والاعتداءات من كل نوع، بما في ذلك ما ترتكبه في سـيراليون 
مـا تســـمى بـــ �الأكمــام القصــيرة� و �الأكمــام الطويلــة�. 
لذلـك، كـان لا بـد لنـا أن نتسـاءل لمـاذا يتكـرر حـــدوث هــذه 
الظاهرة في غرب أفريقيا أكثر من غيرها مـن المنـاطق. وأود أن 

أقدم تعليلا واحدا: إا الحرب الأهلية الأولى في ليبريا. 
إن المقــاتلين في ذلــك الصــــراع الدمـــوي لم تجـــر أي 
ـــزع أســلحتهم.  محاولـة لإعـادة إدماجـهم في اتمـع أو حـتى ن
ولم يرق اتمع الـدولي إلى مسـتوى مسـؤولياته. وقـد اكتفـى 
عدد من هؤلاء المقـاتلين بإعـادة ترتيـب انتمـاءام في الصـراع 
ــــن متمـــردي القـــوات  الدائــر في ســيراليون، إمــا بوصفــهم م
المسلحة الثورية، أو باعتبارهم جزءا مـن ميليشـيا قـوة الدفـاع 
ــد  المـدني. وفيمـا يتعلـق بمتمـردي القـوات المسـلحة الثوريـة، فق
حصلـوا بـلا شـك علـى دعـم حكومـة ليبريـا، وهـــو مــا تبينــه 
تقارير أفرقة الخبراء المعنيين بسيراليون وليبريـا. وقـد رد مجلـس 
الأمـن بفـرض جـزاءات علـى حكومـة ليبريـا. والقــرار ١٣٤٣ 
(٢٠٠١)، الـــذي تجـــدد بوصفـــه القــــرار ١٤٠٨ (٢٠٠٢)، 
يطـالب ســـلطات ليبريــا بقطــع جميــع العلاقــات مــع القــوات 

المسـلحة الثوريـة. وكـان ذلـك القـــرار ضروريــا، إلا أنــه غــير 
كـاف. فلـن يختفـي أولئـك المرتزقـة، حـــتى بعــد اختفــاء تلــك 

القوات كجيش من المتمردين. 
واليـوم، فـــإن المرتزقــة الليــبريين في الغــالب - ولكــن 
أيضا المرتزقة من سيراليون - هـم الذيـن يتصـارعون في الجـزء 
الغربي من كوت ديفوار. وذلك صـراع بـين الليـبريين، وليـس 
صراعا بين شعب كوت ديفوار. ويمثـل أولئـك المرتزقـة عائقـا 
ـــلاق  لعـودة السـلام. وينبغـي ألا يغيـب عـن بالنـا أن وقـف إط

النار يحترم في بقية أنحاء البلد. 
ويتعين على اتمع الدولي أن يتصدى لهذه الظـاهرة، 
وقد عقدت فرنسا العزم علـى الاضطـلاع بدورهـا. مـا الـذي 
يتعــين علينــــا عملـــه، إذا؟ إن الالـــتزام الأول عنـــد التصـــدي 
لاستخدام المرتزقة هو احتواء هؤلاء المرتزقة بوجود عسـكري 
فعال. وقد أشار وكيل الأمين العـام لعمليـات حفـظ السـلام، 
السـيد جـان - مـــاري غينــو، إلى �حفــظ الســلام القــوي�، 
وهذا تعبير جيد جدا باللغـة الانكليزيـة. وبعثـة الأمـم المتحـدة 
في سـيراليون قـد طبقـت حفـــظ الســلام القــوي بنجــاح ضــد 
القـوات المسـلحة الثوريـة. والقـوات الفرنسـية تتصـــرف اليــوم 
على نفس المنـوال في كـوت ديفـوار ضـد حركـات المتمرديـن 
ـــوي ليــس  في الجـزء الغـربي مـن البلـد. لكـن حفـظ السـلام الق
ـــة أولى. ويســتلزم الحــل الطويــل المــدى الوحيــد  سـوى مرحل
ــــة لـــترع الســـلاح والتســـريح وإعـــادة  وجــود برامــج حقيقي
الإدمـاج. وفي سـيراليون، تمكنـت الأمـم المتحـدة مـــن تســريح 
وإعادة إدماج ما يزيـد علـى ٠٠٠ ٤٦ مـن المقـاتلين. ولا بـد 
أن تكـون ليبريـا ميـدان العمـل التـالي. ولا يوجـد ســـبيل آخــر 
لتفادي اشتعال نيران الصـراع في بلـدان أخـرى بالمنطقـة علـى 

غرار ما يحدث اليوم لسوء الحظ في كوت ديفوار. 
أود الآن أن أتطـرق بكلمـات قليلـة لمكافحـــة الاتجــار 
ـــا أن نعمــل علــى  غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة. لا بـد لن
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المستويات الوطنية والإقليمية والدولية مـن أجـل القضـاء علـى 
ـــن الأســلحة الصغــيرة  الأسـواق غـير المشـروعة والإمـدادات م
والأســلحة الخفيفــة المتوفــــرة في منطقـــة غـــرب أفريقيـــا دون 

الإقليمية والتي تساعد على زعزعة استقرار المنطقة. 
وفي أيلـول/ســـبتمبر ١٩٩٩، أطلقــت فرنســا مبــادرة 
لإبرام صك دولي بشـأن تعقـب الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفة ووضع العلامات عليها. وكان هدفنـا تعريـف الاتجـار 
غير المشروع ذه الأسـلحة. وفرنسـا تشـعر بالارتيـاح للعمـل 
الـذي أنجـزه - انطلاقـا مـن المقترحـات المشـتركة الـتي قدمتــها 
فرنسـا وسويسـرا - فريـق الخـبراء التـابع للأمـم المتحـدة المعــني 
ـذا الموضـوع فيمـا يتعلـق بجـدوى هـذا النـوع مـن الصكـــوك 
الدولية. ويحدونا الأمل في أن تكـون هنـاك مفاوضـات طويلـة 

المدى للتوصل إلى اتفاقية دولية في هذا اال. 
وتـود فرنسـا أن تؤكـد علـــى أهميــة أن تتخــذ الــدول 
المنتجـة مواقـف مسـؤولة. وعليـها أن تسـن تشـريعات صارمــة 

لمراقبة الصادرات، إن لم تكن قد فعلت ذلك بعد. 
ـــــم تنفيذهــــا  وكـــل هـــذه الإجـــراءات الأساســـية يت
أو استكشـافها حاليـا في إطـار برنـــامج العمــل الــذي اعتمــده 
المؤتمــر الأول للأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــار غــــير المشـــروع 
ــــه،  بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانب
ـــل ينعقــد  المعقـود في تمـوز/يوليـه ٢٠٠١. وفي تمـوز/يوليـه المقب
هـذا المؤتمـر، الـذي يعقـد كـل سـنتين، حيـث ســـيكون فرصــة 
لإجراء استعراض أولي للعمل الجاري تنفيذه. وهناك اجتمـاع 
آخـر، يعقـد في عـام ٢٠٠٥، سيسـمح لنـا بـالبدء في الإعـــداد 
للمؤتمـر الاسـتعراضي لعـام ٢٠٠٦. وقـد دعـــم مجلــس الأمــن 
هذه الجهود، وهو ما ينبغي أن يفعله هو واتمع الدولي فيمـا 

يتعلق بالجهود المبذولة في هذه المنطقة دون الإقليمية. 
وفي هـذا الصـدد، أيـدت بـلادي منـذ البدايـــة الوقــف 
الاختيـاري علـى اسـتيراد وتصديـر وتصنيـع الأسـلحة الصغــيرة 

ــة  والأسـلحة الخفيفـة في غـرب أفريقيـا، الـذي اعتمدتـه الجماع
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا. وفي شـباط/فـــبراير المــاضي، 
أعلنــت فرنســــا عـــن تجديـــد إســـهامها في برنـــامج التنســـيق 
والمساعدة للأمن والتنمية، الذي يديره برنـامج الأمـم المتحـدة 
الإنمائي. وتتمثل المهمة المحددة لهـذا البرنـامج في تنفيـذ الوقـف 
الاختياري. فضلا عـن ذلـك، تدعـم فرنسـا منـذ عـام ٢٠٠٠ 
عمليات مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح 

في لومي. 
إلا أنه لا بد من تعزيز فعالية هذا الوقف الاختيـاري، 
لا سـيما فيمـا يتعلـق بمنـح الاسـتثناءات وشـــهادات المســتعمل 
النـهائي غـير القابلـة للـتزوير. وتـأمل فرنسـا أن يقصـــر الأمــين 
التنفيـذي للجماعـة الاقتصاديـة لـــدول غــرب أفريقيــا طلبــات 
الاســـتثناء للـــــواردات والمقدمــــة مــــن الــــدول علــــى تلبيــــة 

الاحتياجات الأمنية المشروعة لتلك الدول.  
وفيما يتعلق ذه المسـألة، أود أن أتعـرف علـى تقييـم 
ـــة  الشـركاء للتقـدم المحـرز في تنفيـذ الوقـف والمقترحـات المقدم

لتعزيز فعاليته. 
بالنسـبة للمسـاعدة المقدمـة في إطـار برنـــامج التنســيق 
والمسـاعدة للأمـن والتنميـــة لتنفيــذ الوقــف الاختيــاري الــذي 
ـــا الخــاص في  أعلنتـه تلـك الجماعـة الاقتصاديـة، فـإن لهـا دوره
الأنشطة التنفيذية. وتتعلق تلك الأنشطة بقيام كل من الـدول 
المشــاركة في هــذا الوقــف الاختيــاري بإنشــــاء لجنـــة وطنيـــة 
وسجل للأسلحة الصغيرة. ويستلزم ذلك أيضا تدريب قواـا 
الأمنيـــة، وتنســـيق تشـــريعاا وتجميـــع الأســــلحة المصــــادرة 
وتدميرهـا. ونـرى أن النتــائج الــتي تحققــت مشــجعة. فقــد تم 
ـــة وطنيــة في ١٥ بلــدا مشــاركا. ومــع ذلــك،  إنشـاء ١٢ لجن
ينبغي أن تبذل جهود إضافية حتى يكـون بوسـع هـذه اللجـان 

أن تبدأ عملها. 
وأتوجه بسؤال أخير إلى ممثلي الأمين العام. 
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مـن الواضـح أن منطقـة غـرب أفريقيـــا دون الإقليميــة 
مـهددة بعـدد مـــن الصراعــات، وخاصــة الحــالتين قيــد النظــر 
اليــوم، وأعــني مــا انتشــــار الأســـلحة الصغـــيرة واســـتخدام 
ــس  المرتزقـة. أليـس مـن المناسـب للأمانـة العامـة أن تعـد للمجل
تقريــرا عــن المخــاطر المحــددة القائمــة في هــــذه المنطقـــة دون 
ـــره المقــدم في  الإقليميـة كمـا أشـار السـيد عنـان نفسـه في تقري
صيف عام ٢٠٠١ عن مسألة منـع نشـوب الصراعـات؟ فمـن 
شأن هذا التقرير أن يبرز الأبعاد العابرة للحـدود الـتي تنطـوي 
عليـها الصراعـات المدرجـة بـــالفعل في جــدول أعمــال مجلــس 
الأمــن. ويمكــن الاســتناد أيضــــا إلى المعلومـــات ذات الصلـــة 
المتوفــرة لــدى الأمانــة العامــة والجــهات الفاعلــة المختلفـــة في 

الميدان، مثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
وعلى وجه الخصـوص، كـان يمكـن أن يركـز التقريـر 
علـى مشـكلة الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة وأنشــطة 
المرتزقـة، حـتى ولـو أن المسـائل الأخـرى - خصوصـا المســـائل 
الإنسانية، على سبيل المثال، ستكون جزءا من تلك المناقشة. 
وأعتقد أن هذا العمل من شأنه أن ييسـر متابعـة هـذه 

المسألة الهامة التي ينظر فيها مجلس الأمن. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل فرنسـا علـى 

كلماته الرقيقة الموجهة إلي. 
قبل أن أعطي الكلمــة للمتكلـم التـالي، أود أن أطلـب 
من المدير الإقليمي لبرنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن 
والتنميـة أن يـرد بإيجـاز علـى بعـض الأسـئلة الـتي أثارهـــا ممثــل 

فرنسا.  
السيد سال (تكلم بالفرنسـية): أود فقـط أن أضيـف 
ملاحظة صغيرة إلى بيان ممثل فرنسا، بـأن أقـول إنـه في الواقـع 
مر بعض الوقــت منـذ أن اتصلنـا آخـر مـرة ببلـده، عندمـا قيـد 
برنامجنــا ١٢ لجنــة وطنيــة مــن ١٥. وقــد مضينــا خطـــوة إلى 

الأمام منذ ذلـك الحـين، بإنشـاء لجنـة وطنيـة في بنـن. وبالتـالي 
لدينا الآن ١٣ لجنة وطنية من بين ١٥. 

أما فيما يتعلق بتشغيل اللجـان الوطنيـة، مـتى مـا وقـع 
رؤساء الجمهوريات علـى الأوامـر، وأنشـأ الـوزراء أو رؤسـاء 
الحكومات اللجان الوطنية، فإننا نخطط لأن نوفـر علـى الفـور 
الموارد المالية اللازمة لتتمكن من البـدء في أنشـطتها. ومـا مـتى 
ما اعتمدت الوثائق واتخذ الإجراء التنفيذي، فإننـا نخطـط لأن 

نمول على الفور اللجان الوطنية حتى تصبح عاملة.  
وثمــة نقطــة ثانيــة أعتقــد أنــه ينبغــي تذكرهــا وهــــي 
ـــيرا مــا تظــهر،  شـهادات المسـتعمل النـهائي. فـهذه المسـألة كث
وهناك احتمال لـتزوير تلـك الشـهادات. ولذلـك فـإن مـا أود 
أن أقترحه في الأشهر المقبلة في الاستعراض في برنامج نشـاطنا 
- وإن لدينـا اسـتعراضا مشـتركا يضطلـع بـه برنـامج التنســـيق 
والمساعدة من أجل الأمن والتنمية والجماعة الاقتصادية لــدول 
غـرب أفريقيـا - هـو أننـا أن نـدرج في جـدول أعمالنـا إجــراء 
استعراض لشهادة المستعمل النـهائي لتحسـينها وجعلـها أكـثر 

قابلية للاعتماد عليها للوفاء بالمسائل التي أثيرت من فورها. 
وفيما يتعلق بالمخاطر المعينة في المنطقــة دون الإقليميـة، 
فقد كان عقد اجتماع للممثلين المقيمين لبرنامج الأمم المتحدة 
الإنمائي قبل فترة لا تتجـاوز الشـهر في داكـار، اعتمـدت بعـده 
فكرة إجراء دراسة عن مستقبل المخاطر الأمنية في المنطقة دون 
الإقليمية سيجري تنسيقها مع ممثل الأمين العـام للأمـم المتحـدة 

في غرب أفريقيا السيد ولد عبد االله. 
وهذه كلها أمور تجـري دراسـتها حاليـا، ويسـرني أن 
فرنسـا وضعـت إصبعـها بـالضبط علـى الموضـع المطلــوب. ولا 

أقول وضعت إصبعها على موضع الألم. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـــكر المديــر الإقليمــي 
ـــن أجــل الأمــن والتنميــة علــى  لبرنـامج التنسـيق والمسـاعدة م

توضيحاته. 
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ـــيلي) (تكلــم بالإســبانية): أرحــب  السـيد أكونـا (ش
بعقد هذه المناقشة العلنية الـتي نظمـت في شـكل حلقـة عمـل، 
وتلـك صيغـة تسـتخدم في التعـامل مـع مواضيـــع ذات اهتمــام 
فـائق في الـس واتمـع الــدولي بســبب أهميتــها في اــالات 

الإنسانية، والسلم والأمن وفي تنمية الشعوب. 
ولا يســع شــيلي إلا أن تشــارك في الشــــعور بـــالقلق 
العميق إزاء أثر انتشـار الأسـلحة الصغـيرة  والأسـلحة الخفيفـة 
في الصراعـات الـتي تحـدق بغـرب أفريقيـا وأثـر زيـادة التدخـــل 
غير المشروع من قوات المرتزقـة في هـذه الصراعـات. وتسـهم 
تلـك الممارسـات إســـهاما كبــيرا في انتــهاك حقــوق الإنســان 
والقـانون الإنسـاني الـدولي، بـــين المقــاتلين والســكان المدنيــين 

المتضررين.  
وفي هـذا الصـدد، كمـا ذكـــر الأمــين العــام بوضــوح 
صبـاح اليـوم، تكتسـب مسـألة مشـاركة الأطفـال في الصـــراع 
المسلح أهمية جدية بشكل خاص. وإننـا نؤيـد مناشـدته لـدول 
المنطقة دون الإقليمية لتنفيذ الصكوك الدولية الـتي تحظـر هـذه 

الممارسات ووضع الآلية اللازمة لمعالجة المشكلة. 
وكما قلنا في المناقشة الرفيعة المستوى التي عقـدت في 
مؤتمر الأمم في عام ٢٠٠١ بشـأن الاتجـار غـير المشـروع ـذه 
ـــل غــرب  الأسـلحة، نعتقـد أن مـن الضـروري ليـس لمنـاطق مث
أفريقيـا فحسـب ولكـن أيضـا للمجتمـع الـدولي بأســـره وضــع 
ــــع الأســـلحة الصغـــيرة  قواعــد تقصــر علــى نحــو قــاطع تصني
والأسلحة الخفيفة والاتجار ا على الصنـاع المسـجلين بشـكل 
قانوني والوكلاء التجـاريين المرخـص لهـم بشـكل قـانوني. وفي 
هذا الصدد، نحن مقتنعـون بأنـه ينبغـي لنـا أن نعطـي الصـدارة 

للقيود على حرية التجارة.  
وفيمــا يتعلــق بمســألة مــد غــرب أفريقيــا بالأســــلحة 
الصغـيرة، فـإن شـيلي تدعـم المبـادرة المتمثلـة في تعزيـز التعــاون 
ـــراد  وتبــادل المعلومــات بــين دول المنطقــة للكشــف عــن الأف

ــــة في الاتجـــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة  والكيانــات المتورط
ـــة أولئــك الأفــراد وتلــك الكيانــات  الصغـيرة والخفيفـة ومراقب

والذين يدعمون أنشطة المرتزقة في غرب أفريقيا.  
وبالمثل، يسلم بلدي بأنـه يجـب علـى دول المنطقـة أن 
تلـتزم التزامـا قويـا بـالتنفيذ الفعلـي للوقـف الاختيـاري المتعلـــق 
ـــه الجماعــة  بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الـذي أعلنت
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في عام ١٩٩٨. وتحقيقا لتلـك 
الغايـة، يجـب إيـلاء اعتبـار خـاص لتوصيـات المؤتمـــر الأفريقــي 
الأخــير المعــني بتنفيــذ برنــامج عمــل الأمــم المتحــــدة المتعلـــق 

بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة لعام ٢٠٠١.  
ومن وجهة النظر العالمية، وضع الس، عبر السـنين، 
بمساعدة من الأمانة العامة، مجموعة من التدابير لتفـادي الآثـار 
ــس  المدمـرة، علـى الأقـل جزئيـا، الناجمـة عـن الإفـراط في تكدي
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والاتجار ا على نحو غـير 
مشروع، وذلك مـن خـلال تدابـير تسـتتبع فـرض حظـر علـى 
الأقـاليم الـــتي يجــري فيــها صــراع وفي حــالات منــع نشــوب 

الصراعات وعمليات حفظ السلام وأنشطة بناء السلام.  
ويــود وفــدي أن يشــكر الرئيــس علــى تنظيــم هـــذه 
ـــادل الآراء في بحثنــا عــن  الحلقـة الدراسـية، الـتي مكنتنـا مـن تب
حلول فعالة لمعالجة هذا البلاء الذي يضر بمنطقة غرب أفريقيـا 
ضـررا بالغـا. وصيغـة حلقـة العمـــل الــتي اســتخدمت في هــذه 
المناســبة، فضــــلا عـــن خصـــائص وملاءمـــة وزراء الخارجيـــة 
وغيرهم ممن دعوا إلى المشاركة قد أعطتنا صورة مستمرة مـن 
المصدر الأول عن الحالة في منطقة غرب أفريقيـا واحتياجاـا. 
وتلك العناصر ستمكن مجلس الأمن والأمانة العامة، وكذلـك 
الدول الأعضاء، من إعـداد عملـها بشـكل أفضـل فيمـا يتعلـق 

بتلك المسائل الحساسة.  
ــى  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل شـيلي عل

كلماته الرقيقة الموجهة إليّ. 
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ـــة الســورية): الســيد  السـيد وهبـة (الجمهوريـة العربي
الرئيس، يسعدني أن أراكم مرة أخرى خلال أسبوعين تقريبـا 
وأنتم تترأسون هذا الاجتمـاع الهـام، ونشـكر لكـم مبـادرتكم 
على إدراج هذا الموضوع في جدول أعمال هذا الشـهر لمـا لـه 
مـن أهميـــة في منــاطق عديــدة مــن العــالم، وخاصــة في غــرب 
أفريقيا. ويسعدنا أن نرحب بالسادة الوزراء وممثلي المنظمـات 

والهيئات الإقليمية الموجودين معنا اليوم. 
يشكل موضوع اليـوم متابعـة لسلسـلة مـن الجلسـات 
الهامـة الـتي عقدهـــا الــس حــول انتشــار الأســلحة الصغــيرة 
والخفيفة وظاهرة المرتزقة، لما لهـا مـن آثـار سـلبية علـى منطقـة 
غـرب أفريقيـا. ونؤكـد في هـذا اـــال علــى ضــرورة احــترام 
القــانون الــدولي ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة، ولا ســــيما 
احترام الســيادة الوطنيـة، وعـدم التدخـل في الشـؤون الداخليـة 
للـدول الأعضـاء، والحـق في الدفـــاع الفــردي والجمــاعي عــن 
ــــادة ٥١ مـــن الميثـــاق، وحـــق  النفــس بصيغتــه الــواردة في الم
الشـــعوب في تقريـــر مصيرهـــا، وحـــق الـــدول الأعضـــــاء في 

استحداث النظم الدفاعية الخاصة ا لضمان أمنها الوطني. 
يمثل اعتماد اتمع الدولي لبرنامج عمل مؤتمـر الاتجـار 
غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والخفيفة في تموز/يوليه ٢٠٠١ 
خطوة هامة إلى الأمام في مواجهـة مشـكلة مـن أكـثر المشـاكل 
ـــه، ألا وهــي مأســاة  إلحاحـا الـتي يتعـرض لهـا سـلام العـالم وأمن
الانتشار الجامح والمفــرط للأسـلحة الصغـيرة والخفيفـة والاتجـار 
ا بشكل غير مشروع، والتي تعتـبر مـن أهـم أسـباب اسـتمرار 
الصراعات وإذكائها في مختلف أنحاء العالم. كما أن الاتجار غير 
المشروع بالأســلحة الصغـيرة، وخاصـة في غـرب أفريقيـا، يزيـد 
حدة العنف ويسهم في تشريد سكان أبرياء ويبث ثقافة العنف 
ويزعزع استقرار اتمعات، ومن شأنه أيضا أن يقوض جـهود 
السلام والمفاوضات، ويخلّف آثارا مدمرة على الأطفال والنساء 
والفئـات الضعيفـة بوجـه خـــاص ويــهيئ مرتعــا خصبــا لنــهب 

المعادن الثمينة، وهذا يشمل بالطبع منطقة غرب أفريقيا. 

ويعتقد وفدي أن السبيل لمعالجة هذه المشكلة بشـكل 
ـــا بشــكل خــاص، يكمــن في تشــجيع  عـام، وفي غـرب أفريقي
التدابير الرامية إلى اسـتعادة السـلام والأمـن والثقـة بـين الـدول 
مـن أجـل تقليـــل الحاجــة إلى اللجــوء إلى الأســلحة وتشــجيع 
تدابـير اتقـاء الصراعـات والتمـاس حلـول تفاوضيـة لهـا واتخـــاذ 
التدابــير اللازمــة لمراقبــة تــداول الأســلحة الصغــيرة والخفيفـــة 
ـــاد آليــة لمنــع توريــد هــذه  وحيازـا ونقلـها واسـتعمالها، وإيج
ــة  الأسـلحة إلى كيانـات مـن غـير الـدول، أي المقـاتلين والمرتزق
بـالتحديد، وفـرض جـــزاءات علــى المنتجــين وتجــار الأســلحة 
ـــك، وكذلــك تقــديم  والوسـطاء المعروفـين الذيـن يقومـون بذل
الدعــم المــالي والتقــني إلى الــبرامج الوطنيــة الراميــة إلى إعـــادة 
إدمــاج مــن جــرى تســريحهم مــن الشــباب وأولئــــك الذيـــن 
بحوزـم أسـلحة صغـيرة بصـــورة غــير مشــروعة بعــد تخليــهم 

عنها. 
وفيمـا يتعلـق بموضـوع المرتزقـة، فـإن وفـدي يـــرى أن 
الصراعات المسلحة والاتجار بالأسلحة والعمليات الخفيـة الـتي 
تقوم ا دول ثالثة تؤدي، في جملة أمـور، إلى تشـجيع الطلـب 
على المرتزقة في السـوق العالميـة، وتـأتي أيضـا في إطـار الطلـب 
والعـرض، وتجنيـد المرتزقـة واسـتخدامهم وتمويلـهم وتدريبــهم، 
ممـا يشـكل أمـورا تثـير قلقـا بالغـا لـدى جميـع الـدول وتشـــكل 
انتـهاكا للمقـاصد والمبـادئ المكرسـة في الميثـــاق. وقــد اعتمــد 
كل من الجمعية العامة ومجلس الأمن العديد من القرارات التي 
تدين استخدام المرتزقة كشكل من أشـكال التدخـل الخـارجي 
ـــدف منــها  في الشـؤون الداخليـة للـدول في حـالات يكـون اله
زعزعــة اســتقرار تلــك الــدول وانتــهاك ســــلامتها الإقليميـــة 
وسيادا واستقلالها. وقد شددت قرارات الأمم المتحدة علـى 
منع تدريب المرتزقة وتمويلهم وتجنيدهم، أو إرسالهم من دولـة 
إلى دولة أخرى، وعدم تقـديم مـا يلـزم مـن تسـهيلات، بمـا في 
ذلك التمويل، لتجهيزهم وعبورهم. ووصفت هذه القـرارات 
اسـتخدام المرتزقـة ضـد حركـات التحـرر الوطـني الـتي تنـــاضل 
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ضــد الســيطرة الاســــتعمارية أو ســـائر أشـــكال الســـيطرة أو 
الاحتلال الأجنبي بأنه عمل إجرامي. 

إن المشاكل السياسية والتراعات بين البلدان المتجاورة، 
ولا ســـيما في غـــرب أفريقيـــــا، أدت إلى نشــــوب صراعــــات 
مســـلحة، ووجـــود المرتزقـــة حقيقـــة ثابتـــة في مختلـــف هـــــذه 
الصراعـات، ممـا أدى إلى ارتكـاب أعمـال وحشـية وإطالـة أمــد 
الحروب. وعلى الرغم من أن ظــاهرة الارتـزاق لا تقتصـر علـى 
غرب أفريقيا فقط، فإن أفريقيا هي القارة التي تعتـبر فيـها هـذه 
الظاهرة أكثر استمرارا وأشـد ضـررا، كمـا اسـتمعنا إلى الكثـير 
من أصحاب المعالي والمندوبـين. وينشـأ العديـد مـن الصراعـات 
المســلحة في القــارة الأفريقيــة بســبب حالــة عــــدم الاســـتقرار 
ـــة ثمينــة تحــاول أطــراف  السياسـي المزمـن ووجـود مـوارد طبيعي
ــها  خارجيـة السـيطرة عليـها عـن طريـق تشـجيع وتسـليح حلفائ
داخل هذا البلد أو ذاك لتمكينهم من الاسـتيلاء علـى السـلطة. 
وفي وقــت لاحــق، أصبــح يشــترك في هــذه الأعمــال مرتزقـــة 
يملكون مهارات عسكرية فردية أو شركات خاصـة لمـا يسـمى 
بـالأمن العسـكري، تســـتخدم في شــكل أكــثر تطــورا جيوشــا 
صغيرة من المرتزقة المنظمة جيدا لتهدئة الأوضاع في أي بلد من 
البلدان. ومن الخطـأ التفكـير في أن شـركات الأمـن العسـكري 

الخاصة تساعد على كفالة إدارة البلدان التي تعمل فيها. 
إن مشـــكلة انتشـــار الأســـــلحة الصغــــيرة والخفيفــــة 
واستخدام المرتزقة تـؤدي بـالفعل إلى ديـد السـلم والأمـن في 
ـــالم. ويعتقــد وفــدي أن  غـرب أفريقيـا، وغيرهـا مـن بقـاع الع
الحديث عن هذه المشكلة في إطارهـا العـام ينطبـق حتمـا علـى 
هـذا الجـزء الهـام مـن القـارة الأفريقيـة. وممــا لا شــك فيــه أنــه 
ـــرب واســتخلاص  يتوجـب علينـا متابعـة هـذا الموضـوع عـن ق

الدروس من الأوضاع التي تحدث على أرض الواقع. 
وفي الختام، نعتقد أن التعاون مـع المنظمـات الإقليميـة 
ودون الإقليمية أمر لا غنى عنـه في تحقيـق خـير أهـداف الأمـم 

المتحـدة في السـلم والأمـن في منطقـة غـرب أفريقيـا، كمـا هــو 
الحال في أي مكان آخر في أفريقيا بكاملها، وفي العالم أجمع. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـكر ممثـــل الجمهوريــة 

العربية السورية على الكلمات الودية التي وجهها لي. 
ـــة المعــالي الســيدة  المتكلـم التـالي في قـائمتي هـو صاحب
سين، وزيرة العمل والتدريب المـهني في مـالي. أدعوهـا لشـغل 

مقعد إلى طاولة الس والإدلاء ببياا. 
السـيدة ســين (مــالي) (تكلمــت بالفرنســية): أود في 
البدايـة أن أعـرب باسـم وفـد مـالي عـن أصـدق معـاني الشــكر 
لوفد جمهورية غينيا الشـقيقة علـى مبادرتـه بـالدعوة إلى حلقـة 
العمل هذه التي يجريها مجلس الأمن للنظر في مسألة تثير القلـق 
لمنطقتنا دون الإقليمية على مـدى ١٠ سـنوات تقريبـاً. وأشـير 
ــــن  بذلــك إلى تــداول الأســلحة الصغــيرة. وأود أن أعــرب ع
تقديري للأمين العام لجهوده الـتي لا تعـرف الكلـل في معالجـة 
هذه المسألة. كما يتوجه وفــدي بالشـكر لمختلـف المؤسسـات 
التي تكافح انتشار الأسلحة الخفيفة، ويتفق تماماً مع تحليلها. 

وأود أولاً أن أشــير في إيجــاز إلى مبــادرتين رئيســـيتين 
ـــيرة  اضطلــع مــا بلــدي فيمــا يتعلــق بمســألة الأســلحة الصغ
والأسلحة الخفيفة. ففـي عـام ١٩٩٤، دعـا صـاحب الفخامـة 
السيد الفا عمر كوناري، رئيس مالي آنذاك، لدراسة المخـاطر 
المتأصلة في تداول الأسلحة الصغيرة على نحو غير مشـروع في 
منطقـة السـاحل والصحـراء غـير الإقليميـة، وتلقـى مـن الأمــين 
العام دراسة في هذا الشأن. وأدت هذه الدراسـة بعـد عـام إلى 
صدور قرار للأمم المتحدة عن الأسلحة الصغيرة، أصبح قـراراً 
للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بشأن تقديم المساعدة 
للــدول مــن أجــل وقــف التــداول غــير المشــــروع للأســـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمع الأسلحة الخفيفة وتدميرها. 
ثانيـاً، أود أن أشـير إلى مبادرتنـا، الـتي أقرـا الجماعـــة 
لاحقـاً، باعتمـاد وقـف اختيـاري لاسـتيراد وتصديـر الأســـلحة 
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ـــن  الصغـيرة. وقـد قـال الرئيـس كونـاري في معـرض الكـلام ع
هذا الوقف الاختياري وسماته إن �الدبلوماسية المالية لا تـرى 
ـــدي علــى  في الوقـف الاختيـاري حظـراً قانونيـاً يقصـد بـه التع
سـيادة الـدول وحريتـها في توفـير الدفـاع، بـل تـراه عمـلاً مـــن 
أعمال الثقة يظهر للعالم الـتزام دولنـا السياسـي الـذي لا يحيـد 
بالقضاء على تراكم أجهزة الموت والتدمـير، وسـعيها لتحقيـق 
التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة لشـعوبنا الـتي تمتحـن بشــكل 
أليم. وهو عمل من أعمـال الذكـاء الدبلوماسـي الـذي يـؤدي 
ـــس، وإقــلاع الــدول في هــذه  إلى الرقابـة الذاتيـة، وضبـط النف
المنطقـــة دون الإقليميـــة مؤقتـاً عـن إنتـاج الأسـلحة أو تلقيـها 
أو تصديرها، كمرحلة تمهيدية ضروريــة لتعزيـز وسـائل الأمـن 
الفعـال واتخـــاذ الإجــراءات الإيجابيــة المرتبطــة بــترع الســلاح 

الجزئي في مراحل لاحقة�. 
ودعم هذا الوقف الاختياري أمر طوعي ومتاح ليـس 
فقط لدول المنطقة دون الإقليمية، بل لجميـع الـدول الأفريقيـة 
أيضاً. والوقف الاختياري هو في أساسه مـن تدابـير بنـاء الثقـة 
فيما يتصل باستيراد الأسلحة الصغـيرة وتصديرهـا وتصنيعـها. 
ـــف الاختيــاري وقــدرة الحكومــات  ولتعزيـز فعاليـة ذلـك الوق
المعنيـة علـى ممارســـة أســاليب أكــثر تشــدداً في رصــد حركــة 
الأسلحة الصغيرة، يمكـن لهـذه الحكومـات أن تتخـذ خطـوات 
ـــاعدة مــن أجــل الأمــن  إضافيـة. ويمثـل برنـامج التنسـيق والمس
والتنمية وسيلة أخرى تم اعتمادها. ولن أطيل في الحديث عـن 

هذا البرنامج، الذي تناوله أحد البيانات صباح اليوم. 
ــــاد الجماعـــة  وقــد انقضــت خمســة أعــوام منــذ اعتم
ــــع  الاقتصاديــة الوقــف الاختيــاري لاســتيراد وتصديــر وتصني
الأسلحة الخفيفة. وبإعلان رؤسـاء دول الجماعـة هـذا الوقـف 
الاختياري في ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨، قرروا إيـذاء 
أنفسهم بالامتناع عن استيراد الأسـلحة الصغـيرة أو تصديرهـا 
أو تصنيعـها لمـدة ثـلاث سـنوات. ثم تسـتخدم هـذه الســـنوات 
الثلاث لإعداد قائمة بالترسانة الوطنيـة، مـن أجـل اسـتحداث 

سجلات وطنية ومجتمعية. وقصـد بتلـك الفـترة تمكـين مختلـف 
ـــة الحــدود  أعضـاء الجماعـة مـن اتخـاذ الخطـوات اللازمـة لحماي
ومنـع تـداول الأسـلحة الصغـيرة بشـكل غـير مشـروع. وعـــزز 
تقييـم تم إجـــراؤه في ايــة فــترة الســنوات الثــلاث المذكــورة 
اعتقــاد رؤســاء الــدول بصــــواب اختيـــارهم تجديـــد الوقـــف 

الاختياري لمدة ثلاث سنوات أخرى. 
ومـن الواضـــح أنــه طالمــا هنــاك انتشــار غــير قــانوني 
للأسـلحة الصغـيرة في المنطقـة دون الإقليميـة، فـــإن الســلام في 
منطقة الجماعة سيكون دائماً محفوفاً بالخطر. فدون أن تكـون 
الأسلحة الصغيرة سبباً في الصراعات، إلا أا تسهم مع ذلـك 
في تفاقمـها. فالمشــاجرات والمنازعــات الصغــيرة بــين الجــيران 
والفلاحــين وأصحــاب المــزارع كثــيراً مــا تصبــح صراعــــات 
مسلحة بين جماعـات مهنيـة - اجتماعيـة أو جماعـات عرقيـة، 
ويمكـــن أن تـــؤدي إلى حـــرب أهليـــة أو إلى إبـــادة جماعيــــة. 
ويكمــن انتشــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة وراء 
ظاهرة الجنــود الأطفـال. وقـد أدى التكديـس الهـائل للأسـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة إلى أن فاق العرض الطلب. ومعـنى 
هـذا أن الإمـدادات مـن الأســـلحة والذخــائر وفــيرة للغايــة في 

أزمنة الصراع المسلح. 
وقد جعل تنفيذ الوقف الاختيـاري في الإمكـان الحـد 
مـن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة في المنطقــة 
دون الإقليمية، وذلك بمشاركة من منتجي الأسلحة. ومع أنــه 
تحقق شيء من الإبطاء في تداول الأسـلحة، فمـا زالـت توجـد 
في غرب أفريقيا رغـم ذلـك ٨ ملايـين قطعـة سـلاح في أيـدي 
حــائزين بشــكل غــير قــــانوني. ولمنـــع أيـــة إمكانيـــة لإســـاءة 
اســتعمالها، مــن الضــروري أن تســترد هــــذه الأســـلحة غـــير 
المشروعة التي يحتفظ ـا في مخالفـة للقـانون، والـتي تسـهم في 
أعمــال قطــع الطريــق وتكويــن العصابــات المســلحة والقيـــام 
بالأنشـطة الإجراميـة عـبر الحـدود واسـتخدام المرتزقـــة. وعلــى 
المدى الطويل، تعيد هـذه العصابـات المسـلحة تشـكيل نفسـها 
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إذا سمحت لها قوة نيراـا بذلـك وتكـون جيوشـاً مـن المرتزقـة 
المسـتعدين لعمـــل أي شــيء لتــهديد ســلام البلــدان الأخــرى 
وأمنها. وهذه هـي الحالـة السـائدة في منطقتنـا دون الإقليميـة. 

والحالة في كوت ديفوار مثال نموذجية لذلك. 
ويمكـن ملاحظـة أن جميـع الصراعـات المسـلحة تحــدث 
حـين يشـعر طـرف أو آخـر بـأن بمقــدوره الدخــول في معركــة 
مسلحة بعد تكديس الأسلحة والذخائر التي يمكنـه اسـتخدامها 
أو الـتي تلقاهـا مـن خـــلال صفقــة مــع المرتزقــة. وبــالرغم مــن 
الصكوك القانونية الدوليـة الـتي تحظـر اسـتخدام المرتزقـة، يجـب 
ـــــم الآن يســــتعملون  ـــم لم يفقـــدوا أهميتـــهم لأملاحظـــة أ

تكنولوجيا المعلومات الجديدة، من قبيل شبكة الإنترنت. 
ولتحسين حالة الأسلحة الصغيرة مـن حيـث علاقتـها 
ــة.  باسـتخدام المرتزقـة، يـود وفـدي أن يطـرح المقترحـات التالي
يمكن توخي فرض عمليات الحظر على جميع البلدان المسـؤولة 
عـن الاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة. كمــا أن إصــدار قــرار 
ملزم يحظر استخدام المرتزقة بكافة أشكاله سيكون أمراً قيمـاً. 
وقـد يتوخـى أيضـاً تقـديم دعـم إضـافي للجـان الوطنيـة القائمــة 
بمكافحـة الانتشـار غـير المشـروع للأسـلحة الصغـيرة مـن أجــل 

إقامة مزيد من المشاريع الإنمائية. 
ومــن ســوء الطــالع أن منطقتنــا الــتي كــانت موطنـــا 
للسلام، تعاني من هذه الحمـى الـتي تكمـن جذورهـا في الفقـر 
وعـدم المسـاواة في توزيـع العدالـة والبطالـة والدخـل، والحكـــم 

السيئ والافتقار إلى الديمقراطية. 
ـــالي علــى  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): أشـكر ممثلـة م
ــــى مـــا قدمتـــه مـــن  الكلمــات الطيبــة الــتي وجهتــها إليَّ وعل

اقتراحات. 
السيد تافروف (بلغاريا) (تكلـم بالفرنسـية): أود أن 
أعرب مرة ثانية سيدي، عن مدى سروري لرؤيتكم ترأسـون 

أعمال مجلس الأمن. 

وأعتقد أن الرئاسة الغينيـة كـانت علـى حـق في إبقـاء 
ــــيرة  حلقــة العمــل المعنيــة بموضــوع �انتشــار الأســلحة الصغ
والأسلحة الخفيفة وأنشطة المرتزقة: الأخطار التي دد السـلام 
والأمن في غرب أفريقيا� في برنامج عمل هـذا الشـهر. فـهذه 
ـــة الفرعيــة، ويــرى  الحلقـة تعـنى بمشـكلة هامـة بالنسـبة للمنطق
وفـدي كذلـك أـا طريقـة لتـأكيد الأهميـة الـتي يوليـها الــس 
للمسـائل الأفريقيـة في وقـت تتجـه فيـه كـل الأنظـــار، بطبيعــة 

الحال، نحو العراق. ولذلك، أهنئكم على هذا الإصرار. 
وأود أيضا أن أعرب عن مدى تقديــر وفـدي لوجـود 
شــخصيات مرموقــة مــن المنطقــــة الفرعيـــة ومـــن المنظمـــات 
الإقليميــة ودون الإقليميــة، وشــعوره بجــدوى هــذه المناقشــــة 
بالنسبة لمستقبل المنطقة الفرعيـة. وقـد مثلـت مشـاركة الأمـين 

العام أيضا مساهمة هامة. 
وقبل التطرق لمواضيع محددة، أود أن أذكر أن وفدي 
يقدر الدور الإيجابي للغاية الذي تقـوم بـه الجماعـة الاقتصاديـة 
لـدول غـرب أفريقيـا مـن أجـل السـلام والاسـتقرار في المنطقــة 
الفرعية. ومرة أخرى، نود أن نعرب عن تأييدنا للجـهود الـتي 
تبذلهـا هـــذه الجماعـــة مــن أجــل تعزيــز الســلام، وخاصــة في 
كوت ديفوار. وفي هذا الصدد، أود أن أشكر الرئيـس الحـالي 
للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا، الرئيــس جــــون 
كوفور، رئيس غينيـا، والقـوة التابعـة للجماعـة الاقتصاديـة في 
كوت ديفوار، الـتي يجـب أن تحظـى بدعـم كـامل مـن اتمـع 

الدولي في ما تبذله من جهود. 
ومن الأمور المنطقية أن يكــرس مجلـس الأمـن اهتمامـا 
ـــة بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة  خاصـا للمشـاكل المتصل
الصغيرة والأسلحة الخفيفة في منطقة غـرب أفريقيـا، لأـا مـن 
أكـثر المنـاطق معانـاة مـن مـا يحدثـه تراكـم هـذه الأسـلحة مــن 
زعزعــة للاســتقرار. وتعــرب بلغاريــا عــن قلقــها البــــالغ إزاء 
الـتراكم المفـرط والانتشـار غـــير المشــروع للأســلحة الصغــيرة 
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والأسلحة الخفيفة وتداولهـا والاتجـار ـا بـلا ضـابط، ممـا يمثـل 
ـــا للاســتقرار والتنميــة في غــرب أفريقيــا، بصــورة  خطـرا هام
مســتمرة. إن انتشــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفـــة 
بلا ضابط يؤدي إلى تفـاقم حـالات التوتـر العرقيـة والسياسـية 
القائمـة، ويسـبب خسـائر في الأرواح، ويضعـف الجـهود الـــتي 
يبذلهــا اتمــع الــدولي لتوفــير المســاعدة الإنســــانية للســـكان 

المدنيين. 
ويرحب وفدي بالنهج المتكـامل الـذي يتخـذه مجلـس 
الأمـن والأمـم المتحـدة ـدف الحـد مـن الاتجـار غـير المشــروع 
بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة فيمــا يتصــل بغــــرب 

أفريقيا. 
ـــاون بــين بلــدان المنطقــة  وتشـيد بلغاريـا بتنشـيط التع
الذي يمثل عنصرا هاما في الاستراتيجية الشاملة التي تستهدف 
مكافحة الانتشار غير المشـروع للأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفة بلا ضابط. وهذه البلدان تمتلك بـالفعل، أداة لمكافحـة 
الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة 
وهو: الوقف الاختياري لاستيراد وتصديـر وتصنيـع الأسـلحة 
ـــابع للجماعــة الاقتصاديــة لــدول  الخفيفـة في غـرب أفريقيـا الت
غرب أفريقيا، والمعتمد في عام ١٩٩٨. ويجب تحسـين فاعليـة 
آليـة الرصـد المذكـورة وأدائـها. ويشـجع بلـدي بلـدان المنطقــة 
ــة  علـى تنفيـذ التوصيـات الـواردة في تقـارير أفرقـة الخـبراء المعني
بليبريـا وســـيراليون وتعزيــز آليــات التنفيــذ، بغيــة وضــع حــد 

للاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
ويجـب علـى اتمـع الـدولي أن يقـــدم الدعــم المتصــل 
للجـهود الـتي تبذلهـا دول المنطقـة. وقـد يكـــون مــن المفيــد أن 
تحيـط رئاسـة الجماعـة الاقتصاديـة لـــدول غــرب أفريقيــا لجنــة 
مجلـس الأمـن المنشـأة بموجـب القـرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشــأن 
ليبريـا علمـــا بــالإجراءات الــتي تتخذهــا الجماعــة الاقتصاديــة 
لتنفيـذ الوقـــف الاختيــاري الخــاص بالأســلحة الخفيفــة. وقــد 

يساهم ذلك في يئة الظروف لتنفيذ الوقف الاختيـاري بمزيـد 
ـــد وتدعــم  مـن الفعاليـة. وأخـيرا، أود أن أذكـر أن بلغاريـا تؤي
ــــاري لاســـتيراد وتصديـــر وتصنيـــع الأســـلحة  الوقــف الاختي
الصغـيرة في غـرب أفريقيـــا الصــادر عــن الجماعــة الاقتصاديــة 

لدول غرب أفريقيا. 
ويمثل تنفيذ عمليـات الحظـر السـارية عنصـرا هامـا في 
الاستراتيجية الشاملة لمكافحة الاتجار غير المشـروع بالأسـلحة 
الصغيرة والأسلحة الخفيفة في غرب أفريقيا. ويجـب أن نذكـر 
أن تقـارير أفرقـة الخـبراء المعنيـة بسـيراليون وليبريـا تبـين وجــود 
خطـط مماثلـة للمخالفـات، ينظمـها نفـــس تجــار الأســلحة، في 
كثـير مـن الأحيـان. وكمـا يعلـم الـس، فـإن أنشـطة زعزعـــة 
الاستقرار التي يقوم ـا هـؤلاء الأفـراد لا تقتصـر علـى منطقـة 
غرب أفريقيا، بل إا تتجاوزها إلى مناطق أبعد. ويرى بلدي 
أن مجلس الأمن عليه أن ينظر في أفضل أسلوب للتصدي لهـذه 
الظاهرة البغيضة. ونرى أن التغير الهيكلـي علـى غـرار الفكـرة 
المطروحـة مـن فرنسـا وبريطانيـا والمتمثلـة في وجـود آليـة شـــبه 
دائمة، أمر مسـتصوب، لأنـه يسـهم، بشـكل أفضـل في رصـد 

تنفيذ الجزاءات المفروضة من الأمم المتحدة. 
أمـا العنصـر الثـاني في مناقشـتنا اليـوم وهـو: اســتخدام 
المرتزقة في الصراعات المسلحة، فإنـه يمثـل، دون شـك، خطـرا 
يهدد السلام في المنطقـة الفرعيـة. ويقـوم المرتزقـة بـدور شـائن 
في الصراعـات في المنطقـة الفرعيـة. وكلنـا نـدرك تمامـا أضـــرار 
ـــة في كــوت ديفــوار. ويجــب أن ينظــر اتمــع  أنشـطة المرتزق
الــدولي في تكتــلات المرتزقــة في أفريقيــا، وخاصــة في غــــرب 
أفريقيـا، في الآونـــة الأخــيرة، وتقييــم هــذه التكتــلات. ومــن 
الواضـح أن تســـوية المنازعــات يعتمــد علــى تســريح المرتزقــة 

فورا. 
ــــأييد وفـــدي الكـــامل  ختامــا، أود أن أعــرب عــن ت
لمشـروع البيـان الرئاسـي الـذي سـيعتمد عقـب هـــذه المناقشــة 



2403-28490

S/PV.4720 (Resumption 1)

والـذي يمثـل مسـاهمة مفيـدة في الجـهود المبذولـة للقضـاء علـــى 
هذه الأخطار. 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشـكر ممثـل بلغاريـا علـى 
كلماته الطيبة الموجهة إليَّ. 

المتكلـم التـالي علـى قـــائمتي ممثــل النيجــر. أدعــوه إلى 
شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد موتاري (النيجر) (تكلـم بالفرنسـية): أود، في 
البداية أن أعرب عن تقديري الحار لجمهورية غينيـا، بلدكـم، 
لما أنجزته من عمل ممتاز خلال رئاستها لس الأمــن، في تلـك 

الفترة الحرجة للغاية بالنسبة للسلام والأمن الدوليين. 
ويسر النيجر أن ترى أعضـاء مجلـس الأمـن يكرسـون 
جهودهم اليوم لمناقشة بشأن الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة 
ــــتخدام المرتزقـــة في غـــرب  الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة واس
أفريقيـا. وكـــانت ســعادة الســيدة عائشــتو منــداودو، وزيــرة 
خارجية النيجر، تود الحضور ومناقشة هذه المسألة مع أعضاء 
ــــدول  مجلــس الأمــن، وهــي مســألة دعــت أهميتــها رؤســاء ال
والحكومات إلى إعلان، في عام ١٩٩٨، وقف اختيـاري لهـذا 
النـوع مـن الأسـلحة في غـرب أفريقيـا. وللأسـف، نظـرا لعــدم 
تمكنها من الحضور إلى نيويورك بسبب ارتباطاا، طلبت مـني 

أن أنقل إليكم تحياا الودية وأطيب تمنياا لكم بالنجاح. 
وتشــعر النيجــر، بســبب موقعــها الجغــرافي وخبرــــا 
ــتي  الوطنيـة الراهنـة بأـا جـزء لا يتجـزأ مـن جميـع المبـادرات ال
تتخــذ في هــذا اــال وبــــأن الطريـــق الـــذي ســـلكناه أيضـــا 
بالمساعدة الخيرية مـن البلـدان والمؤسسـات الصديقـة يمكـن أن 
يوفر بعض الأمثلة المفيدة ضمن إطار منع الصراعات وحلـها، 
بالإضافة إلى توطيد السلام والإعمار في فترة ما بعد الصراع. 
ـــة وافيــة بــالتمرد  ويعلـم الـس أن النيجـر علـى معرف
المسلح. فقد بدأ منذ مطلع التسعينات وما فتـئ يؤثـر في جـزء 

كبير من إقليمنا، بما في ذلك منطقتي أيـير وأزاواك في الشـمال 
ومنطقة مانغا في الجزء الشرقي من البلد. 

وقـد تعلمنـا مـن تجربتنـا الوطنيـة أنـه مـــهما قيــل عــن 
ـــير المشــروع للأســلحة واســتخدام المرتزقــة، فــإن  الانتشـار غ
النقطة المحورية في البحث عن حل تتمثل أولا وقبل كل شـيء 
في توفر إرادة حقيقية لـدى الأنصـار الوطنيـين لفكـرة التعـامل 
السـلمي مـع الأسـباب المتأصلـة للصراعـــات الــتي يواجــهوا. 
ومن المؤكد أن المساعدة الأجنبيـة في سـبيل ذلـك تعـد مفيـدة 
جدا، بل وأساسية، إلا أا تظل مجرد مساعدة. وبفضل تفــهم 
مختلف العناصر الفاعلة الوطنية في النيجر، تم في الفترة الواقعـة 
بين نيسان/أبريل وآب/أغسـطس ١٩٩٨ توقيـع اتفاقـات بـين 
الحكومـة و ١٧ جبهـة وحركـة دفـاع عـــن النفــس، بمســاعدة 
ـــر وبوركينــا فاســو وفرنســا  البلـدان الصديقـة، بمـا فيـها الجزائ
ـــإجراء جمــع  وتشـاد. وقـد أتـاحت لنـا هـذه الاتفاقـات البـدء ب
الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـــة وتدميرهــا. وأدى هــذا 
ــــوم ١٥  الإجــراء أخــيرا إلى تنظيــم مناســبة مشــعل الســلام ي
أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ في أغاديز، بحضـور الأمـين العـام للأمـم 
المتحدة كوفي عنان، الذي أود مـرة أخـرى أن أعـرب لـه عـن 

امتناني العميق. 
ثم كــان تصميـــم وتنفيـــذ مشـــروع جمـــع الأســـلحة 
الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة في منطقـة غيغمـــي في مانغــا. وتم 
ذلك بفضل مسـاعدة الأمـم المتحـدة وفريـق الـدول المهتمـة -
وهـي ألمانيـا وفرنسـا والـنرويج واليابـان - الـتي كـانت تحـــاول 
بعــث الأمــل في ذلــك الجــزء مــن النيجــر. وقــد صمــم هـــذا 
المشروع منذ البداية وتم تصـوره كمشـروع رائـد، سـيتيح لنـا 
نجاحـه إحـراز تقـدم وتكـــرار تجربتــه في الأنحــاء الأخــرى مــن 
البلـد. وقـد عـني المشـروع بأمـاكن مثـل أيـير وأزاواك، إلا أنــه 
انتشر في دوائر متحدة المركز، وكان يهدف إلى التشابك مـع 
المشاريع الأخرى الجارية في باقي غرب أفريقيا وذلـك لكفالـة 
ـــة في ايــة المطــاف في البلــدان الأخــرى  تنفيـذ مبـادرات مماثل
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الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا. وقـامت 
النيجـر منـذ فـترة وجـيزة وعلـى غـرار هـــذه العنــاصر، بوضــع 
مشروع جديد لتوطيد السـلام، بالاشـتراك مـع برنـامج الأمـم 
المتحــدة الإنمــائي، ومتطوعــي الأمــم المتحــدة ومــــع التعـــاون 
الفرنسـي بغيـة إعـادة إدمـاج ١٦٠ ٣ مـن المحـــاربين الســابقين 

ويئة ثقافة من السلام والتنمية في المناطق المتأثرة بالصراع. 
وقد قادتنا خبرتنا في النيجر إلى التنفيذ التام لاتفاقات 
السـلام وجعلـه مـن أولوياتنـــا الرئيســية. ومــن هــذا المنظــور، 
كـانت إعـادة الإدمـاج الاجتمـاعي - الاقتصـادي للمحـــاربين 
السـابقين مـن أولوياتنـا، الـتي لم تكــن عمليــة الســلام لتختتــم 
بنجــاح دوــا، لأن الشــعور بــالتخلي بســــبب عـــدم الوفـــاء 
بـالوعود الماليـة، جعـل النـاس نافــــــذي الصبـــر بـل ومتـبرمين. 
ولم يكونـوا يرغبـون حقـا في التقـدم؛ بـــل لقــد أدى ذلــك إلى 
حالات قطع الطريق بقوة السلاح. وقُدم هذا المشـروع الـذي 
تبلــغ قيمتــه ٤٠٠ ١ مليــون مـــن فرنكـــات الجماعـــة الماليـــة 

الأفريقية (حوالي ٢ مليون دولار) إلى المانحين للنظر فيه. 
وبالإضافة إلى ذلك، يبدو لنا أن أحـد العيـوب الـذي 
ينبغي تقويمه في أسرع وقت ممكن هو ضعف الهياكل الوطنيـة 
المسؤولة عن متابعة جمع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، 
بالإضافة إلى إعادة إدمـاج المحـاربين السـابقين وإعمـار المنـاطق 

المتضررة. 
وتعاني لجنتنا الوطنية لجمع هذه الأسـلحة ومفوضيتنـا 
لحفظ السلام مـن نقـص في المـوارد البشـرية والسـوقية والماليـة 
الـتي تعتـبر أساسـية لاضطلاعـــهما بــالعمل اليومــي لمهمتــهما. 
ومـن الضـروري تعزيـز المؤسسـات الوطنيـة. فـهي تمثـل حاجــة 
ــــى  أساســية بالنســبة لنــا. ويمكــن أن يقــال الشــيء نفســه عل
الصعيد الإقليمي، على النحو الذي ذكّرنا به السيد تشـامباس 

صباح اليوم. 

ـــدول  وتمــس الحاجــة إلى قيــام الجماعــة الاقتصاديــة ل
ــــدة للأســـلحة الصغـــيرة للتكفـــل  غــرب أفريقيــا بإنشــاء وح
ـــار  بتكــاليف التنفيــذ الفعــال للوقــف الاختيــاري. وكمــا أش
السفير سيد جينيت ممثـل الاتحـاد الأفريقـي، لا يمكـن أن ينفـذ 
ـــها  أي وقـف اختيـاري لاسـتيراد الأسـلحة وتصديرهـا وتصنيع
إلا إذا كان هناك آلية للإشـراف علـى المتابعـة مـزودة بـالموارد 
الكافية وتتمتع باستقلال حقيقي؛ فهذا ما سيتيح لها أن تشـير 
إلى المنتهكين بأسمائهم، فضلا عن فرض نظام للجـزاءات ضـد 

الأطراف المتخلفة. 
ويحدونا أمل حقيقي بأن تسفر حلقة العمل هذه عـن 
توصيات تؤدي إلى تعزيز بناء القـدرات علـى الصعيـد الوطـني 
للمؤسسات الوطنية والإقليمية والتابعة للقارة التي تعمـل ضـد 
شرور انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة واسـتخدام 

المرتزقة. 
وأخــيرا، أعلمنــا المديــر الإقليمـــي لبرنـــامج التنســـيق 
والمسـاعدة لأغـراض الأمـن والتنميـة صبـــاح اليــوم عــن نــدرة 
الموارد التي يتعين عليه أن يتصرف ا، بالرغم مـن احتياجـات 
دول المنطقة الملحة أكـثر مـن أي وقـت مضـى. ولذلـك، فـإن 
مـن المـهم أن تتنـاول إحـدى توصياتنـا بصفـة خاصـــة ضــرورة 

تعزيز مواردنا المالية من أجل القيام بعملنا. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل النيجـر علـى 

الكلمات الرقيقة التي وجهها إليّ وإلى بلدي. 
السيد وانغ ينـغ - فـان (الصـين) (تكلـم بالصينيـة): 
ـــس في  أولا وقبــل كــل شــيء، أرحــب بكــم يــا ســيادة الرئي
نيويورك وبترؤسكم لهذه الجلسـة الهامـة. كمـا أود أن أعـرب 
عـن الــترحيب بــوزراء الخارجيــة الأفارقــة الآخريــن وبممثلــي 
ـــى  المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة. وأود أن أشـكرهم عل

البيانات الهامة التي أدلوا ا. 
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في السـنوات الأخـيرة، أدى الـتراكم المفـرط للأســلحة 
الصغيرة في أفريقيا، وخاصة في غرب أفريقيا، وانتشار الاتجـار 
غـــــير المشـــــروع ـــــا، إلى تفـــــاقم الصراعـــــات المســـــــلحة 
والاضطرابــات في هــذه المنــاطق. ولم يكتــــف المرتزقـــة، مـــن 
خـلال تواجدهـم لأمـد طويـل في هـذه المنـاطق، بالاشــتراك في 
الصراعات المسلحة فحسب، بل وأســهموا كذلـك في الاتجـار 
بالأسلحة وب الموارد، ممـا أدى إلى زيـادة تفـاقم الصراعـات 

وإطالة أمدها. 
ومـا لم يتـم التوصـل إلى حــل لهــذه المســألة، فســيظل 
السـلام وهمـاً في أفريقيـا، وخاصـة في غـــرب أفريقيــا. وينبغــي 
للمجتمـع الـدولي أن يـولي اهتمامـا أكـبر لهـذه المسـألة، وذلــك 
ـــــة في  بدعـــم ومســـاعدة المنظمـــات الإقليميـــة ودون الإقليمي
مكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة واسـتخدام 

المرتزقة. 
ويعتقــد الوفــد الصيــني بأنــه لا يمكــــن حـــل مســـألة 
الأسلحــــة الصغيـــــرة واستخــــدام المرتزقـة في غـرب أفريقيـــا، 
إلا باتباع ج متكـامل يكـون لـه بعـد إقليمـي. ولذلـك، فـإن 
ــدولي  تحسـين التنسـيق والتعــــاون فيمـا بيــــن أعضـاء اتمـع ال
ولا سيما فيما بين بلدان غرب أفريقيـا، يتسـم بأهميـة حاسمـة. 
وينبغـي للبلـدان المعنيـة في هـذه المنطقـة، أن تقـوم علـى ســـبيل 
الأولويـة، وفقــا لبرنــامج العمــل الــذي اعتمــده مؤتمــر الأمــم 
المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــــروع بالأســـلحة الصغـــيرة 
والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـــه عــام ٢٠٠١، والوقــف 
الاختيـاري الـذي اعتمدتـه الجماعـة الاقتصاديـة لـــدول غــرب 
أفريقيـــا لاســـتيراد الأســـلحة الصغـــــيرة والأســــلحة الخفيفــــة 
وتصديرها وتصنيعها، باسـتكمال تشـريعاا الداخليـة المتعلقـة 
بتصنيع وحيازة ونقل وتخزين الأسلحة الصغيرة في بلداـا، في 
ضـوء ظروفـها الخاصـة، واتخـاذ تدابـير فعالـة وموثوقـــة لكفالــة 

تنفيذها بدقة. 

وينبغـي أن يواصـل مجلـــس الأمــن تعزيــز تعاونــه مــع 
منظمات إقليمية ومنظمـات دون إقليميـة؛ وأن يـروج بنشـاط 
لعملية السلام في غرب أفريقيا؛ وأن ينفذ برامج نزع السـلاح 
ـــزز  والتسـريح وإعـادة الإدمـاج في منـاطق الصراعـات؛ وأن يع
رصــده لإنفــاذ عمليــات الحظــر علــى الأســلحة. وفي الأمــــد 
البعيد، ينبغي للمجتمع الدولي – أثناء التــزامه بمسـاعدة بلـدان 
غرب أفريقيا للقضاء على التوترات والصراعات – أن يسـاعد 
بنشـاط بلـدان المنطقـة علـى تنميـة اقتصاداـا، والتخلـــص مــن 
ـــق التنميــة المســتدامة. وهــذا هــو النــهج الوحيــد  الفقـر وتحقي
القادرة على حل مسألة الأسلحة الصغـيرة والمرتزقـة في غـرب 
أفريقيــا مــن جذورهــا واســتعادة وحمايــة الســلام والأمـــن في 

المنطقة دون الإقليمية. 
ومــا فتئــت الصــين تعــارض التصنيــع غــير المشـــروع 
ــــد واســـتخدام  للأســلحة الصغــيرة والاتجــار ــا، وأيضــا تجني
المرتزقــة. ونحــن نتعـاطف بقـــدر كبيـــر مــــع شـعوب أفريقيـا 
ولا سيما شعوب غرب أفريقيا التي عانت طويـلا مـن انتشـار 
كـل مـن الأسـلحة الصغـيرة والمرتزقـة. وتؤيـد الصـــين الجــهود 
ـــذه المســائل،  الإقليميـة ودون الإقليميـة الـتي تسـتهدف حـل ه
وندعم أيضا تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة وبلـدان المنطقـة. 
ونحن مستعدون للعمـل مـع اتمـع الـدولي للوصـول إلى حـل 
مبكـر ومناسـب لمسـألة الأسـلحة الصغـيرة والمرتزقـة في غـــرب 

أفريقيا. 
الرئيس (تكلم بالفرنسـية): أشـكر ممثـل الصـين علـى 

العبارات الطيبة التي وجهها إليّ. 
المتكلم التالي على قـائمتي ممثـل سـيراليون. أدعـوه إلى 

شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد بيماغبي (سيراليون) (تكلـم بالانكليزيـة): أود 
أن أعتذر عن غياب وزير خارجية سيراليون. لقد كان يتطلع 
إلى حضور هذه الجلسة. ولسوء الطالع، حدثـت تطـورات في 
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برنامج عمله لم تجعـل وجـوده هنـا ممكنـا. ولذلـك، أدلي ـذا 
البيان القصير نيابة عنه. 

اسمحوا لي أن أشارك المتكلمين السابقين في نئتكـم، 
ــل  السـيد الرئيـس، علـى توليكـم رئاسـة مجلـس الأمـن. وإذ أفع
ذلك، أُدرك على نحو تام حقيقة أنكم تشغلون مقعـد الرئاسـة 
خلال فترة من أكـثر الفـترات إثـارة للقلـق – وبـالفعل واحـدة 
من أكثر الفترات الحرجة التي واجهها العالم في العقود الثلاثـة 
الماضية. ولذلك يــود وفــدي أن يحييكم على الطريقـــة المثـيرة 
للإعجـاب الـتي تـؤدون ـا مـهمتكم الصعبـة في ظــل ظــروف 

متوترة للغاية. 
ـــتي  ويرحـب وفـدي بمبـادرة غينيـا، جارتنـا العزيـزة، ال
طلبت إلى مجلس الأمن أن ينظر في قضيتـين متداخلتـين تمثـلان 
ديـدا خطـيرا للسـلم وللأمـن البشـري وللاسـتقرار في المنطقــة 
دون الإقليميـة لغـرب أفريقيـا. وقـد جـــاءت تلــك المبــادرة في 
أواـا لأـا تذكرنـا بفعاليـة مجلـس الأمـن، الجـهاز الـــذي تقــع 
علـى عاتقـه وسـتظل تقـع علـى عاتقـه المسـؤولية الرئيسـية عــن 
صـون الســلم والأمــن الدوليــين. والــس، شــأنه شــأن كــل 
المؤسســات الــتي أنشــأها الإنســان، قــد يكــون لـــه جوانـــب 
ضعف. وعلى الرغم من ذلك، لا تزال سـيراليون تثـق بـالأمم 
المتحـدة بوصفـها مركـزا لتنسـيق أعمـــال الأمــم. ونثــق أيضــا 
بقدرة الس على الإسهام في جهدنا الجماعية لمنع ومكافحـة 
والقضاء على خطر الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة 

والأسلحة الخفيفة. 
ــــة لغـــرب  إن الحالــة الراهنــة في المنطقــة دون الإقليمي
أفريقيـا تحملنـــا علــى أن نكــرر للمجلــس وللمجتمــع الــدولي 
بأســـره أن الاتجـار غـير المشـروع بتلـك الأسـلحة وانتشـــارها، 
ولا سيما بين عصابات المتمردين الجوالة التي تمـارس أنشـطتها 
القاتلـة داخـل الحـدود الوطنيـة وعلـى امتدادهـا، ليســـت مجــرد 
مشــكلة تقتصــر علــى المنطقــة دون الإقليميــة لغــرب أفريقيـــا 

فحسب. إا مشكلة دولية بطبيعتها. وذلك مـا سـأركز عليـه 
في إسهامي الوجيز في مناقشات اليوم. 

وبالطبع نحن ندرك أن المسؤولية تقع على عـاتق دول 
المنطقة دون الإقليمية لتتخـذ كـل الإجـراءات الضروريـة علـى 
ـــــع هــــذه الأســــلحة  الصعيديـــن الوطـــني ودون الإقليمـــي لمن
ومكافحتها والقضاء عليـها. بيـد أننـا لا نسـتطيع، وينبغـي لنـا 
ألا نقلل من أهميـة البعـد الـدولي أو العـالمي للمشـكلة وآثارهـا 
على السلم والأمن الدوليين. وتبين خصـائص الانتشـار بجـلاء 
أن التدابـــير الوطنيـــة والإقليميـــة لا تكفـــي للتصـــــدي لهــــذه 
المشكلة. بل يجــب تعزيـز هـذه التدابـير والمبـادرات مـن خـلال 

تعاون دولي مستمر وفعال. 
وقـــد يرغـب أعضـاء مجلـــس الأمــن في التعليــق علــى 
هــذا، وإذا سمح الوقت، قـد يقـترحون كيـف يمكـن للمجلـس 
أن يسـهم علـى أفضـل وجـه في تنفيـذ التدابـير العالميـــة الــتي تم 
تحديدهـا بـالفعل في برنـامج عمـل مؤتمـر الأمـــم المتحــدة لعــام 
٢٠٠١ المعقود للترويج لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتخفيضه والقضاء عليه. 
ـــوي الــذي يمكــن أن تؤديــه  ونحـن نسـلم بـالدور الحي
ــــك  برامــج نــزع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج في ذل
الصدد. وفي سيراليون فإن نجاح عمليتنا لنـزع سلاح المقـاتلين 
السـابقين وتسـريحهم، ومـا تبعـــها مــن عمليــة ناجحــة بنفــس 
القدر لتجميع الأسلحة من اتمعـات المحليـة وتدميرهـا، كـان 
يرجع أساسا لمسـتوى المسـاعدة والتعـاون الدوليـين المقـدم إلى 
حكومة وشعب سيراليون. بيـد أنـني أود أن أضيـف أنـه مـا لم 
يتـم إسـراع خطـــى هــذا التعــاون فيمــا يتعلــق بعنصــر إعــادة 
الإدمـاج في البرنـامج، ســـيمكن وبســهولة تجنيــد العديــد مــن 
المقــاتلين الســابقين في صراعــات أخــرى جديــدة وحاليــــة في 
المنطقة دون الإقليمية. ونذكـر أن برنـامج العمـل لمؤتمـر الأمـم 
المتحـدة لعـام ٢٠٠١ بشـأن الأسـلحة الصغـيرة دعـا إلى تقــديم 
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مساعدة وتعاون دوليين لدعم برامج نـزع السـلاح والتسـريح 
وإعادة الإدماج وأيضا وضع برامج لمشاريع إنمائيـة في المنـاطق 

التي انتهت فيها الصراعات. 
لقـد غطينــا الكثــير فيمــا يتعلــق بــالوقف الاختيــاري 
ـــا علــى  الـذي فرضتـه الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقي
استيراد وتصدير وتصنيع الأسلحة الصغيرة والأســلحة الخفيفـة 
في غــرب أفريقيــا والــذي تم تمديــده لفــــترة ثـــلاث ســـنوات 
أخرى. والواضح أنه من مصلحة الدول الأعضـاء في الجماعـة 
ــق.  الاقتصاديـة أن تنفـذ هـذا الوقـف الاختيـاري علـى نحـو دقي
ويمكـن أيضـا لفكـرة تمديـــده إلى أجــل غــير مســمى أو جعلــه 
ـــا ملزمــا قانونــا أن تخــدم مصــالح المنطقــة. لكــن  صكـا إقليمي
حقيقــة الأمـــر هــي أن تصنيــع كل الأسلحـــة المقـدر عددهـا 
بـ ٨ ملايين من الأسـلحة الصغـيرة غـير المشـروعة المتداولـة في 
ــــا فــــي ذلـــــك الأسلحـــــــة الموجــودة في  غـرب أفريقيــــا، بمــ
أيـــدي المتمرديـــن والعصابــــات والكيانـات مـن غـير الـدول، 
ــــا دون  قــد تــــم تصنيعــها فعــلا خــارج منطقــة غــرب أفريقي

الإقليمية. 
لذلــك، ينبغــي النظــر إلى تنفيــذ الوقــف الاختيــــاري 
الــذي فرضتــه الجماعــة الاقتصاديــة وإلى المبــادرات الإقليميـــة 
المشـاة في سـياق التعـاون المتواصـل بـين الجماعــة الاقتصاديــة 
والــدول المصنعــة للأســلحة. وينبغــي أيضــا النظــر إلى تنفيــــذ 
ـــة إبــرام  الوقـف الاختيـاري في سـياق الجـهود الراميـة إلى كفال
ــــى  اتفاقــات دوليــة ملزمــة قانونــا بشــأن وضــع علامــات عل
الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وتعقبـها. ويـرى وفــدي 
أن تلـك قضايـا أساسـية يجـب متابعتـها بنشـاط إذا كنـــا نريــد 
إحـراز أي تقـدم كبـير في كبـح عمليـات النقـل والاتجـــار غــير 
المشـروعة ـذه الأسـلحة. وكجـزء مـن النـهج العـالمي، ينبغـــي 
مواصلـة إيـلاء اهتمـام خـاص لمسـألة كفايـة الآليـات الموجــودة 

حاليا للتصدي لمشكلة السمسرة ذات الصلة. 

وإذ نعـترف بأهميـة هـذه القضايـا، فقـد طلـــب مجلــس 
الأمن إلى الأمين العام أن يدرج في تقرير العـام المـاضي بشـأن 
الأسـلحة الصغـيرة، في جملـة أمـور، تقييمـا تحليليـا للاتجـار غـير 
ـــيرة والأســلحة الخفيفــة في مجــالات  المشـروع بالأسـلحة الصغ
ـــر هــذه الأســلحة، وخطــوط الإمــداد، والسمســرة،  مثـل توف
وترتيبـات النقـل، والشـبكات الماليـة الخاصـــة ــذه الأســلحة. 
ـــيطرة  ومـرة أخـرى، يؤكـد هـذا أن مسـؤولية التعـامل مـع الس
علـى التـداول غـير المشـروع لهـذه الأســـلحة في منطقــة غــرب 

أفريقيا دون الإقليمية ليست مسؤوليتنا وحدنا. 
وأخيرا، أشار العديد من المتكلمـين إلى دور عمليـات 
حظر الأسلحة التي يفرضها مجلس الأمن والإجـراءات المماثلـة 
للسيطرة على انتشار هذه الأسلحة. وهـذا اـال يقـع بشـكل 

مباشر في نطاق مسؤولية الس.  
وبموجب القرار ١١٧١ (١٩٩٨)، طُلب إلى حكومة 
سيراليون وضع العلامـات وتسـجيل وإبـلاغ لجنـة مراقبـة تابعـة 
لس الأمن بكل الأسلحة أو المواد ذات الصلة التي تسـتوردها 
الحكومـة مـن خـلال نقـاط دخـول محـددة ومسـجلة لـدى هــذه 
اللجنـة. وقـد الـتزمت الحكومـة بتلـك المقتضيـات. وفي الوقـــت 
نفسه، منع الس الدول ورعاياها من توفير الأسلحة أو بيعـها 
للقوى غير الحكومية في سيراليون. ومع ذلـك، تمكنـت حركـة 
الجبهة المتحدة الثورية المتمردة من الحصول على كميات كبيرة 
ــــة حملتـــها الشـــريرة للمـــوت  مــن الأســلحة والذخــائر لمواصل
والإرهاب، بدعم مباشر وغير مباشر مـن شـبكة تجـار السـلاح 
الدوليـين والإقليميـين. وباختصـار، إن هـذا الحظـــر قــد انتــهك 

بشكل متعمد وناجح. 
وكل ما يمكـن لوفـدي أن يقولـه في هـذه المرحلـة إنـه 
عند مراجعة أي حظر قائم على الأسلحة، ينبغي لس الأمــن 
أن يراعـي الحالـة السـائدة وأي ديـد خطـير ومســـتمر للســلم 

والأمن في منطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية ككل. 
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الرئيـس (تكلــم بالفرنســية): أشــكر ممثــل ســيراليون 
على الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 

السيد أكرم (باكستان) (تكلم بالانكليزية): سـيدي 
الرئيس، في البداية، اسمحوا لي أن أرحـب بكـم مـن جديـد في 
مجلـس الأمـن. إن وجودكـم هنـا اليـوم لرئاسـة المناقشـة بشــأن 
انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وظـاهرة ديـدات 
المرتزقة للسلم والأمن في غرب أفريقيا يشهد علــى أهميـة هـذه 

المسألة بالنسبة للمنطقة التي تنتمون إليها.  
وأرحــب ترحيبــا حــارا بــالوزراء مــــن دول أفريقيـــة 
أخرى عديدة، كما أرحب بممثلي الاتحاد الأفريقي والجماعـة 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا.  
ونئ غينيا، وشقيقنا السفير تــراوري وأنتـم شـخصيا 

على مبادرة عقد هذه الجلسة.  
إنه أمر مزعج للغاية أن يجري تداول ٨ ملايـين قطعـة 
مــن الأســلحة الصغــــيرة غـــير المشـــروعة في غـــرب أفريقيـــا. 
فالصراعات الداخلية قد أوجدت طلبـا شـديدا علـى الأسـلحة 
الصغيرة، وأســهمت في الانتشـار المسـتمر للعصابـات المسـلحة 
ومجموعات المتمردين والمرتزقة والجنـود الأطفـال والميليشـيات 
في المنطقـة دون الإقليميـة برمتـــها. وكمــا ذكــر الأمــين العــام 
بإيجاز بليغ في ملاحظاتـه الاسـتهلالية صبـاح اليـوم، فـإن هـذه 
ـــة،  المشــاكل تــؤدي إلى اســتمرار الصراعــات، وتعرقــل التنمي
وتقوض حقوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي وتسـاعد 

على تفاقم العنف، لاسيما ضد النساء والأطفال. 
لقد تضررت باكستان من مشكلة الأسـلحة الصغـيرة 
في سياق حرب أفغانستان، التي بدأت في عـام ١٩٧٩. ومنـذ 
ـــهجنا اســتراتيجية شــاملة لمكافحــة هــذه المشــكلة  عـامين، انت
والقضاء عليها. وقد حققنا نجاحا لا بـأس بـه، وإن لم يكتمـل 
بعـد. وحملتنـا ضـد الأســـلحة غــير المشــروعة مســتمرة، لكــن 

يسعدنا أن نتشاطر تجاربنا مع البلدان الصديقة.  

إننـا نعتقـد أن المشـاكل الـتي تواجهـــها منطقــة غــرب 
أفريقيــا معقــدة ومتعــددة الجوانــب، وتؤثــر علــى الاســــتقرار 
والسـلام داخـل البلـدان فـرادى وفي المنطقـة. وعلينـا أن نعـــالج 
السلم والأمن في المنطقة ككل، وليس في كل بلد على حـدة. 
ونؤيـد الأمـين العـام في تقييمـه بضـرورة بـــذل الجــهود لإزالــة 
التوترات بين الدول المعنيـة في المنطقـة ولإيجـاد سـبل للتصـدي 
لمشاكلها بشكل جماعي. وفي هذا الصدد، نؤيـد تمامـا الجـهود 
المبذولــة في إطــار الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيـــا 
ونحـث الأمـم المتحـدة علـــى الاضطــلاع بــدور أكــثر تفــاعلا 

لإيجاد حل شامل لمشاكل غرب أفريقيا. 
ــل  وينبغـي أن تـتركز الجـهود علـى تنفيـذ برنـامج العم
الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غـير المشـروع 
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. ونحن نؤيـد العديـد مـن 
التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن الأسلحة الصغيرة 
ــــــام المـــــاضي في الوثيقـــــة  المقــــدم إلى مجلــــس الأمــــن في الع

 .S/2002/1053

ـــاكو المتعلــق بــالموقف الأفريقــي  وباعتمـاد إعـلان بام
المشـترك بشـأن انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة 
وتداولهـا والاتجـار ـا بطريقـة غـير مشـروعة، الـذي اعتمــد في 
بامـــاكو في كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، يعـــــبر الاتحــــاد 
الأفريقــي للمــرة الأولى عــن اســتراتيجية علــى نطــاق القـــارة 
لتعقـب الأسـلحة الصغـيرة غـير المشـروعة في القـــارة. وبــالمثل، 
ـــدول غــرب أفريقيــا بشــأن  فـإن تجديـد الجماعـة الاقتصاديـة ل
إعلان وقف اختياري لاسـتيراد الأسـلحة الصغـيرة وتصديرهـا 
وتصنيعـها في غـرب أفريقيـا، في العـام المـاضي، يشـكل جـــهدا 

خالصا للتصدي لهذه المسألة.  
ويمكن تعزيز الوقف الاختياري الذي أعلنتـه الجماعـة 
الاقتصاديـة بعـدد مـن التوصيـــات الــواردة في مشــروع البيــان 
الرئاســي المعــروض علينــا، أي مــن خــلال توخــي الشــــفافية 
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وتحســـين شـــهادات المســـتعمل النـــــهائي، والتنفيــــذ الفعــــال 
للجـزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة وتحسـين برامـــج نــزع 
ـــدان المنتجــة  الأسـلحة والتسـريح وإعـادة الإدمـاج. وعلـى البل
والمصدرة للأسلحة أيضا أن تسـن قوانـين وتشـريعات صارمـة 
للتأكد من أن صادراا إلى غرب أفريقيا لا تسـهم في زعزعـة 
اســتقرار المنطقــة. وتنفيــذ برامــج نــزع الأســلحة والتســــريح 
وإعـادة الإدمـــاج في البلــدان المتضــررة يحتــاج إلى دعــم مــالي 

سخي من مجتمع المانحين. 
إننــا نواجــه الآن مــا يمكــن أن يســمى سلســــلة مـــن 
الأزمـات المعقـدة في غـرب أفريقيـا وفي منـاطق أخـــرى. ومــن 
الواضح أن النهج الشامل الذي يراعي الاعتبارات الاجتماعية 
والاقتصاديـة والسياسـية والأمنيـة وغيرهـا مـن الاعتبـارات هــو 
وحــده القــادر علـــى التصـــدي بفعاليـــة للمشـــاكل المرتبطـــة 
بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة. ويتعـين علـــى اتمــع 
الدولي أن يساعد في التصدي لقضايا عـدم الاسـتقرار المعقـدة 
في غرب أفريقيا. وبشــكل خـاص، لابـد مـن معالجـة المشـاكل 
الاقتصادية والاجتماعية التي تثقل على المنطقة من خلال دعم 
شـامل للتنميـة، ووصـــول أيســر إلى الأســواق، والإعفــاء مــن 
ـــز المســاعدة الإنمائيــة الرسميــة، وتنميــة المــوارد  الديـون، وتعزي
البشرية، وتركيز الجهد على القضاء على فيروس نقص المناعــة 

البشرية/الإيدز. 
ــــكل  ونحــن في الأمــم المتحــدة وفي مجلــس الأمــن بش
خاص، نحتاج إلى رسـم أسـلوب مركـب جديـد وـج شـامل 
ـــى الإســهام في  تتضـافر مـن خلالهمـا جـهود كـل القـادرين عل
إيجاد حلول لهـذه الأزمـات المعقـدة في مكـان واحـد. وأقـترح 
أن ننــاقش هــذا الأســلوب المركــب في إطــار الفريــق العـــامل 
المخصص المعني بمنع نشوب الصراعات وتسـويتها في أفريقيـا، 

وهو هيئة قائمة بالفعل. 
الرئيـس (تكلـــم بالفرنســية): أشــكر ممثــل باكســتان 

على الكلمات الرقيقة التي وجهها إليّ بلدي وإلى وفدي.  

المتكلم التالي المسجل في قائمتي ممثــل نيجيريـا. أدعـوه 
إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد مبانيغو (نيجيريا) (تكلـم بالانكليزيـة): سـيدي 
الرئيــس، أحمــل إليكــــم تحيـــات حـــارة مـــن زميلكـــم الحـــاج 
سولي لميدو وزير خارجية نيجيريا الذي تعذر عليه حضور هذه 
الجلسة، وأود أن أتوجه إليكم بالشــكر نيابـة عـن وفـد نيجيريـا 
ـــا تتيــح  علـى مبـادرتكم الخاصـة بتنظيـم هـذه الحلقـة الهامـة. إ
لس الأمن فرصة ممتازة لكي يتعامل بشكل كامل مــع مسـألة 
التـهديد الـذي تمثلـه الأســـلحة الصغــيرة واســتخدام المرتزقــة في 
منطقـة غـرب أفريقيـا دون الإقليميـــة. ونحــن نتطلــع إلى نتيجــة 
مثمرة وناجحة لهذه المبادرة بقيادتكم – وهذا أمر قريب المنال. 
مشـكلة الاتجـار غـير المشـــروع في الأســلحة الصغــيرة 
والخفيفة تشغل نيجيريا بصفة خاصة لأا تشكل عقبة كـبرى 
أمام السلام والاسـتقرار والأمـن والتنميـة الاقتصاديـة في كثـير 
من البلدان النامية وخاصة في أفريقيـا. هـذه الأسـلحة لا تـزال 
تحدث آثارا مدمرة على القـارة الأفريقيـة لأـا قـادرة علـى أن 
تغذي الصراعات وتكثفها وتطيل أمدها. ودون شـك أنكـم، 
ــــم بملايـــين الأرواح الـــتي فقـــدت والأزمـــة  ســيدي علــى عل
الإنســانية الــتي نشــأت في المنطقــة بســــبب الاســـتخدام غـــير 
المشروع لهذه الأسلحة. ولست بحاجة إلى الإشارة إلى الدمـار 
الـذي يصـل إلى حـد الكارثـة الـــذي أصــاب البنيــة الأساســية 
الاقتصادية والاجتماعية في القارة كنتيجة مباشرة للاسـتخدام 
غير المشروع لهذه الأسلحة. ونحن نعرف أن بناء هذه البنيات 

الأساسية يستغرق وقتا طويلا ويتكلف الكثير. 
ومنطقـة غـرب أفريقيـا تحملـت نصيبـا أكـبر مـن هــذه 
الصراعات. هذه الصراعات التي غذاها التداول غــير المشـروع 

لهذه الأسلحة في تلك المنطقة. 
إن الصعوبـــة الكـــــبرى في الســــيطرة علــــى انتشــــار 
ـــها بالنســبة  الأسـلحة الصغـيرة تكمـن في سـهولة الحصـول علي
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للجـهات غـير الحكوميـة. وهـذه كـانت القضيـة الـتي أحــاطت 
ـــيرة  بنتيجــة مناقشــات الجمعيــة العامــة حــول الأســلحة الصغ
والأسـلحة الخفيفـة عـام ٢٠٠١. ولهـذا يعتقـد وفدنـا أنـه بغيــة 
السيطرة الفعالة والمناسبة على انتشار هذا النوع من الأسـلحة 
لا بد من بذل جهود للسيطرة قانونا على بيـع هـذه الأسـلحة 

للكيانات غير الحكومية. 
إن الاتجـار غـير المشـروع في الأسـلحة الصغـيرة أعــاق 
دائمـا تنفيـذ حظـر الأسـلحة الـذي يفرضـه مجلـس الأمــن. وإن 
إنشـاء فريـق مسـتقل مـن الخـبراء وآليـات للمراقبـة مـن جــانب 
الـس مؤخـرا لتعزيـز الامتثـال بعمليـات حظـر الأسـلحة أمـــر 

نرحب به. 
وهــذا الإجــراء، في حــين ســيكون مفيــدا في غــــرب 
أفريقيـا للسـيطرة علـى النقـل غـير المشـروع للأسـلحة الصغـيرة 
عـبر الحـدود، سـيكون غـير فعـال في السـيطرة علـــى الأســلحة 
الموجودة بالفعل داخـل منـاطق الصـراع وإزالتـها. لذلـك نحـن 
ــــج فعالـــة لـــترع الســـلاح  نؤكــد علــى ضــرورة وجــود برام
والتسريح وإعادة الإدماج تتضمن تجميـع الأسـلحة والتخلـص 

منها وتدميرها. 
ومن أجل تعقب تدفـق الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفـة مـن مصادرهـــا مــن الضــروري التعــرف علــى نقــاط 
تحويلـها إلى الشـبكات غـير المشـــروعة. وتعقــب حركــة هــذه 
الأســلحة ســوف يزيــد مــن الوعــي والمســــاءلة فيمـــا يتعلـــق 
بعمليات نقل الأسلحة، وسوف يحد مــن النقـل غـير المشـروع 
لهذه الأسلحة للجهات غير الحكوميـة. ونحـن نرحـب بتوصيـة 
ـــام بوضــع أداة دوليــة لتمكــين الــدول مــن تحديــد  الأمـين الع
وتعقــب الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة الــتي تدخـــل 
بلداــا حــتى يتســنى لهــا الســيطرة ســيطرة فعالــة علــى هـــذه 
التدفقات. ونأمل أن يؤدي العمل المستمر لفريق الخبراء حول 

تعقب الأسلحة الصغيرة في النهاية إلى اتفاق دولي ملزم قانونا 
حول هذا الموضوع. 

وكتدبـير إضـافي لضمـان النجـاح في هـذا الصـدد مــن 
المهم أن يضع المصنعون المرخص لهم علامـات مناسـبة ويمكـن 
التعويـل عليـها علـى كـل قطعـة مـــن قطــع الأســلحة الصغــيرة 
ـــزأ مــن عمليــة الإنتــاج،  والخفيفـة باعتبـار ذلـك جـزءا لا يتج
حسبما هو منصوص عليه في برنامج العمل الخاص بالأسـلحة 
الصغيرة والخفيفة. وينبغي بذل جهود لضمـان أن بروتوكـول 
الأمــم المتحــدة لمكافحــة التصنيــع والاتجــار غــير المشــــروعين 
للأسلحة النارية الذي أبرم سنة ٢٠٠١ سيتمم برنامج العمـل 

في هذا الميدان الحيوي عندما يبدأ سريانه. 
ـــــات  وقــــد أظــــهرت الدراســــات الحديثــــة أن عملي
ــــلحة تلعـــب دورا هامـــا في الاتجـــار غـــير  السمســرة في الأس
المشروع في الأسلحة. وإنشاء نظام دولي فعال للسـيطرة علـى 
هذه الممارسة بات لازما. ونحن نطـالب الـدول الأعضـاء بـأن 
ــادل  تحـترم احترامـا كـاملا التزامـها بتعزيـز التعـاون الـدولي وتب
المعلومـات باعتبـار ذلـك مقدمـــة لإنشــاء هــذا النظــام. وهــذا 
ــــوزاري لعـــام  الموقــف تم التــأكيد عليــه في إعــلان بامــاكو ال
٢٠٠٠ والذي تضمن موقف أفريقيا المشترك بشـأن الأسـلحة 

الصغيرة والخفيفة. 
وهـذا يرتبـط بمســـألة الــترخيص وضوابــط المســتعمل 
النهائي. ونحن نعتقد أن وضع ضوابط وطنية وإقليمية ودوليـة 
فعالـة بشـأن تراخيـــص التصديــر والمســتعمل النــهائي عنــاصر 
حاسمة لضمان أن تبقى هذه التجــارة خاضعـة لرقابـة الحكومـة 
ولا يجـري تحويـل هـذه الأسـلحة إلى الأسـواق غـير المشــروعة. 
وفي هذا الصدد، يحث وفدنا مجلس الأمن على تشجيع الــدول 
الـتي لم تفعـل ذلـك بعـد علــى أن تدخــل اســتعمال شــهادات 
ــــة كوســـيلة لمراقبـــة تصديـــر ونقـــل  المســتعمل النــهائي الموثق

الأسلحة الصغيرة. 
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ومــن المــهم بنفــس القــدر بالنســبة لــس الأمـــن أن 
يكثف جهوده للتحقيق في الصلة بين الاتجار غير المشـروع في 
الأسلحة الصغيرة والخفيفة والاستغلال غير المشـروع للمـوارد 
الطبيعيـة وغيرهـا. إن تحديـد هـذه الصلـة والجـــهود الراميــة إلى 
السـيطرة علـى اسـتعمال العـائدات مـن المـــوارد غــير القانونيــة 
لتمويــل الاتجــار غــير المشــروع في الأســلحة حققــت نجاحــــا 
بالنسـبة للصراعـــات في غــرب أفريقيــا. ومثــل هــذا التحقيــق 
ينبغــي بــالضرورة أن ينطبــق علــى جميــع منــاطق الصـــراع في 
غرب أفريقيا، حيث توجـد هنـاك في كثـير مـن الأحيـان صلـة 

بين صراع وآخر. 
ــــــذي فرضتـــــه الجماعـــــة  إن الحظــــر الاختيــــاري ال
الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا علـى اسـتيراد وتصديـر وصنـع 
الأسلحة الصغيرة والخفيفة في غرب أفريقيــا موجـود منـذ عـام 
١٩٩٨، بعـــد تجديـــده منـــذ عـــامين. والـــدول الأعضــــاء في 
الجماعـة الاقتصاديـة ســـوف تواصــل بــذل جــهودها لضمــان 
نجـاح هـذا الحظـر الاختيـاري. ومــن ســوء الحــظ أن حــالات 
الصـراع قـد اسـتمرت في منطقـة غـرب أفريقيـا دون الإقليميــة 
علـى الرغـم مـن هـــذا الحظــر. والــدول الأعضــاء في الجماعــة 
تحتاج إلى تعاون اتمع الدولي لتنفيذ هذا الحظر. ووفدنا يود 
مـرة أخـرى أن يدعـو اتمـع الـدولي إلى تـأييد تنفيـذ الحظـــر. 
ومن أجل تحقيق النجاح، من المهم أن تحترم الدول جميعا هذا 
الحظـر في داخـل منطقـة غـرب أفريقيـا وخارجـها. كمـا نحــث 
المنـاطق الأخـــرى علــى أن تتبــع نمــوذج الجماعــة الاقتصاديــة 
لدول غرب أفريقيا وذلك بفرض حظر مشابه في مناطقها.  

ونيجيريا ما فتئت تؤمن دائما بتدابير منع الصراعـات 
والسـعي إلى إيجـاد حلـول تفاوضيـة للصراعـات باعتبـار ذلـــك 
أكثر الطرق فعاليـة لحـل مشـكلة الأسـلحة الصغـيرة. واتمـع 
الـدولي ينبغـي أن يـولى اهتمامـا خاصـا لضـرورة اعتمـــاد هــذه 
الإجــراءات باعتبارهــا أفضــل اســتراتيجية لتحقيــــق الســـلام. 
وترتبــط بذلــك ضــرورة يئــة منــاخ سياســــي طيـــب يعـــزز 

العلاقات المنسجمة في بلداننا والإحساس بالانتماء. والتركـيز 
في هذا الصدد ينبغي أن يكون على تعزيز الهياكل والعمليـات 
التي من شأا أن تعـزز الديمقراطيـة وحقـوق الإنسـان وسـيادة 
القانون والحكم الرشيد، والانتعاش الاقتصادي والنمو باعتبار 
ذلك وسائل للقضاء على الصراعات وضمان السـلام الدائـم. 
ومهمـة مجلـس الأمـن في هـــذا الصــدد مهمــة هائلــة وتتطلــب 

التزاما حقيقيا وجهدا متضافرا من جانب الس. 
ولا يسـعني أن أختتـم بيـاني دون أن أعـبر عـن امتناننــا 
للأمـين العـام علـى مبادرتـه الجسـورة لإنشـاء العمـل التنســيقي 
بشأن الأسلحة الصغيرة كآلية لتنسيق أنشـطة وكـالات الأمـم 
المتحــدة لتعزيــز تنفيــذ برنــامج العمــل. ويلعــب هــذا العمـــل 
التنسـيقي دورا هامـا في تعزيـز وتنســـيق المســاعدة الــتي تقــدم 
لـدول غـرب أفريقيـا وخاصـة تلـك المتـأثرة بشـدة مـن انتشـــار 
ـــاح أنــه قــد أنشــئت  الأسـلحة الصغـيرة. ونلاحـظ أيضـا بارتي
مؤخــرا وحــدة للخدمــــات الاستشـــارية الخاصـــة بالأســـلحة 
الصغـيرة لتوفـير الخدمـــات الاستشــارية ووضــع برامــج معنيــة 
بالأسلحة الصغيرة من أجل التنفيذ. وحيث أن هـاتين الهيئتـين 
تعتمـدان علـى مـوارد مـن خـارج الميزانيـة لتمويـل أنشــطتهما، 
فإننا نطالب الدول الأعضاء القادرة على ذلك بتقديم تبرعات 

إليهما لتمكينهما من تنفيذ ولايتيهما. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثـل نيجيريـا علـى 

الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ. 
المتكلم التالي المسجل على قائمتي ممثل كوت ديفـوار. 

أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
الســـيد دجـــانغوني - بي (كـــوت ديفـــوار) (تكلـــم 
بالفرنســية): أود بدايــة القــول إن وفــد بــلادي ســعيد جــــدا 
برؤيتكم، سيدي، تترأسون أعمال مجلـس الأمـن خـلال شـهر 
آذار/مــارس ٢٠٠٣، الــذي شــهد إنشــاء حكومــة المصالحـــة 

الوطنية بموجب اتفاق ليناس - ماركوسيس. 
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ــــدا بالنســـبة  لم تكــن الأمــور بمثــل هــذه الصعوبــة أب
للمجتمـع الـدولي، حيـث أن التحديـات الراهنـة، الـتي تضــاف 

إليها الضغوط، متعددة وتبدو كأداء.  
ــهاراتكم  في الوقـت نفسـه، ولأننـا مطمئنـون بفضـل م
وخبراتكم الدبلوماسية الممتازة، لا نشـك لحظـة في أن أعمـال 

هذا الجهاز الموقّر ستتوج بالنجاح.  
ـــا، الــذي أدار أعمــال  ونـود أن نـئ أيضـا ممثـل ألماني

الس في الشهر الماضي بالكفاءة الكبيرة التي نعرفها عنه. 
أود أن أســتهل بيانــــي بالإعــــراب عــن تــأييد وفــــد 
بلادي لمعظم التوصيات الـتي تم تقديمـها، ولا سـيما توصيـات 
وزيري خارجية السنغال وبنـن. وحيـث أن كـل شـيء تقريبـا 
قـد قيـل سـأكتفي بـالكلام عـن وجـود مـن يسـمون بالمقــاتلين 
الليبريين الذين يزعــم أم في جيش كوت ديفـوار. الواقـع أن 
وزيــــر خارجيـــة ليبريا قال صبـاح اليـوم في بيانـه أمـام مجلـس 
الأمن، بدون تقـديم أي دليـــــل ورغـم إنكـار حكومـة كـوت 
ــــالات الأنبــــاء، إنــه في  ديفـوار الـــذي نشـره عــــدد مـن وكــ
غــرب كــوت ديفــوار بــالتحديد يقــاتل مرتزقــة ليـــبريون إلى 

جانب الجيش الوطني لكوت ديفوار. 
ومـن المؤســـف للغايـــــة أن ليبريــا قــد حولــت حلقــة 
العمــل هـــــذه الــــتي نظمتموهــــا بعنايــة كبــــيرة إلى محاكمـــة 
لكوت ديفوار. فـبروح السـلام، ورغـم التواطـؤ المثبـت لـدول 
ــــدي  شـقيقة مـع المعتديـــن علـى كـوت ديفـوار، لــم يجــــد بلــ
ضــــرورة في صـب الزيـت علـى النـار مـن خـــلال توجيــه أيــة 
اامـات علنـا لأي أحـد. إننـا نحـاول الإعـــداد لفــترة مــا بعــد 
الأزمة، حيث أن مصيرنا أن تتعايش رغم الأحـداث الـتي تقـع 

على الطريق. 
ولكن نظرا لما جـاء علـى لسـان وزيـر خارجيـة ليبريـا 
مـن كـــذب يــهدف إلى تشــويش اتمــع الــدولي، يــود وفــد 

بلادي أن يقدم التوضيحات التالية. 

إننا نجهل المصادر التي استند إليها ممثـل ليبريـا. ولكـن 
الحقيقـــة هـــي أن المرتزقــة الليــبريين جــزء مــن المعتديــن علــى 
كـوت ديفـــوار منــذ ليلــة ١٨- ١٩ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢. 
ولقــد شــاهدت جميــــع البعثـــات الدبلوماســـية علـــى التلفـــاز 
الإيفـوري مرتزقـة ليـــبريين، ضمــن آخريــن، أســرم القــوات 
المسـلحة الوطنيـة بعـد قتـال ضـار. وقـد اعـترف بعـض هـــؤلاء 
ـــهم إلى الجيــش الليــبري. وأكــد الرئيــس  المرتزقـة حـتى بانتمائ
تشارلز تايلور للرئيس غباغبو أن هؤلاء المرتزقـة لا علاقـة لهـم 
بالجيش الليبري. وقد سجلت سـلطات كـوت ديفـوار ذلـك. 
وعلى أية حال، إن لم يكونوا جنودا في الجيـش الليـبري فـإم 

مرتزقة ليبريون.  
ولا يمكــن الشــك في ذلــك، لأن اللكنــــة الانكليزيـــة 
ـــيرا عــن لكنــة غيرهــا مــن البلــدان الناطقــة  لليبريـا تختلـف كث
بالانكليزية في غرب أفريقيا. ويمكن الخلط بسهولة بين معظم 
أولئـك المرتزقـة وسـكان المنـاطق الحدوديـة في كـوت ديفـــوار، 
لأـم يتحدثـون نفـس اللغـات وينتمـون إلى نفـس اموعـــات 

العرقية.  
والقول إن هؤلاء المرتزقة الليبريين من الإيفواريين هو 
خطوة كبيرة اتخذها بسرور منتقدو كوت ديفـوار، بمـن فيـهم 

الوزير.  
إن وفـد بـلادي يعـترض بشـدة علـى هـذه التلفيقـــات 
التي تحاول تصوير ضحية العـدوان، كـوت ديفـوار، علـى أـا 

المذنب في هذه القضية.  
لقد أتى العديد من المرتزقة الليبريين من بـين صفـوف 
الجماعات المسلحة التي تحاول الإطاحة بنظام الرئيـس تـايلور. 
وهـؤلاء المرتزقـة الليـبريون، الذيـن ينتشـرون في أرجـــاء غــرب 
أفريقيا ويعتدون الآن على كوت ديفوار، يمكن وصفهم علـى 
النحو التالي. أولا، إم ينتمون بدرجـة كبـيرة إلى إمبراطوريـة 
مخدرات. وثانيا، إم لا يعرفون الرحمـة. وثالثـا، إـم ينـهبون 
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بشكل منظّم المزارع والمنازل وغير ذلك. ورابعا، إم يقتلون 
بشـكل عشـوائي، بـل يمكـن القـول إـم يقتلـــون للــهو، وهــو 
مــا يفســر وجــود الكثــــير مـــن المقـــابر الجماعيـــة في منـــاطق 
المتمردين. وخامسا، إم لا يحترمون النسـاء والفتيـات اللائـي 

يغتصبون يوميا. 
وبالطبع نسيت وزارة خارجية ليبريا أنـه منـذ تزعـزع 
استقرار هذا البلد الشقيق - منذ عقـد علـى الأقـل - تسـتقبل 
كــوت ديفــوار اللاجئــين، الذيــن وصــل عددهــــم في بعـــض 
الأحيان إلى نصف مليون نسمة. ويمكن أن يشهد علـى ذلـك 

مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين. 
وهنــاك أمــر محــــدد ينبغـي أن نذكـره. فعلـى عكـس 
ما يجري في مناطق أخرى، بدلا مـن وضـع النـاس في مخيمـات 
في كـوت ديفـــوار، تســتقبل الأســر اللاجئــين الليــبريين ويتــم 
إدماجهم مع الأهالي. وفي اجتماع سرت في ليبيا، هنأ الاتحاد 

الأفريقي بلدي على هذا الكرم، الذي لا مثيل له. 
ـــة ليبريــا قــد نســي بالتــأكيد إبــلاغ  إن وزيـر خارجي
مجلس الأمن بأنه منذ أكثر من عقد كان المقاتلون مـن مختلـف 
الفصـائل الفـارون مـن القتـال يــأتون إلى الأراضــي الإيفواريــة 
بأسـلحتهم وأســـهموا إلى حــد كبــير في انعــدام الأمــن الــذي 
يقــوض الأحــوال في بلــــدي اليـــوم نتيجـــة لنصـــب المكـــامن 

والسرقات وغير ذلك.  
وبالطبع يجهل وزيـر خارجية ليبريا أنه قبل العـــــدوان 
ـــة  الـذي نتحـدث عنـه لم تـتردد كـوت ديفـوار في إرسـال أفرق

منتظمة من الأطباء العسكريين والأدوية إلى ليبريا. 
القائمة طويلـة. واسمحوا لوفــد بلادي أن يؤكد علـى 
ـــة الــتي مــا فتــئ  مـا يلـي. علـى عكـس التقـارير غـير الموضوعي
ـــــــة اســـــتقرار  يرســــلها إلى الــــس القــــائمون علــــى زعزع
كــوت ديفــوار، أولا، إن المرتزقــة الليــبريين الذيــــن يزرعـــون 
ـــامي،  الدمــــار فـــي غــــرب البـلاد لا علاقـة لهـم بـالجيش النظ

وينبغــي علــى الإطــلاق عــدم اعتبــارهم مجنديــن إضـــافيين في 
القـوات المسـلحة الوطنيـــة لكــوت ديفــوار. وثانيــا، في الجــزء 
الغربي من البلاد، وفي بويكـي أيضـا، المرتزقـة الليـبريون الذيـن 
جندهم المعتدون على كوت ديفوار وزوّدوهم بالمال يقـاتلون 

إلى جانبهم ويتقاضون منهم رواتبهم.  
وثالثا، بغية الاستفادة من هذا الوضع في الجزء الغربي 
مــن كــوت ديفــوار، يعمــل اللصـــوص الليـــبريون لحســـام. 
ـــوات  ورابعـا، لا علاقـة للمرتزقـة الليـبريين الذيـن اعتقلتـهم الق
ـــة دوكــي بــانغولو بقــوات كــوت ديفــوار  الفرنسـية في منطق
النظاميــة. هــذه هــي الحقيقــة الــتي ينبغــي أن يعرفــها اتمـــع 

الدولي. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أشكر ممثل كوت ديفوار 

على الكلمات الطيبة التي وجهها إليّ. 
أدلي الآن ببيان بصفتي وزير خارجية غينيا. 

في الإعـلان التـاريخي لمؤتمـر قمـة الألفيـــة، جــدد قــادة 
ــــأكيد  العـــالم، الذيـــن اجتمعـــوا هنـــا في مدينـــة نيويـــورك، ت
اسـتعدادهم للعمـل علـى يئـة منـاخ للســـلام والأمــن بوصفــه 
القاعدة الأساسية لإقامـة شـراكة مـن أجـل التنميـة المسـتدامة. 
واليوم، لا بد لنا من الاعتراف بأن اتمع الدولي يظـهر علـى 
ما يبدو عجزا معينا في مواجهـة العديـد مـن المآسـي الإنسـانية 
وتدمير البنى التحتية الاجتماعية - الاقتصادية. وهو مـا ينجـم 

عن استمرار كثير من المناطق الملتهبة بالتوترات في العالم. 
ولأكـثر مـن قـــرن، مــا فتئــت غــرب أفريقيــا، وهــي 
ـــق كبــير بســبب العــدد  المسـرح لعـدة صراعـات، موضـوع قل
المقلـق للاجئـين والأشـخاص المشـردين. وقـد جـرى تشــخيص 
أسـباب عـــدم الاســتقرار هــذا في كثــير مــن الأوقــات، لكــن 
العلاجـات لم تطبـــق دائمــا لإعــادة الســلام والهــدوء لســكان 
المنطقة دون الإقليمية. واليوم، تمثِّل الأعداد المتناميـة باسـتمرار 
للشباب العاطلين عـن العمـل ونتـائج الصراعـات تربـة خصبـة 
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لتطور هذه الظاهرة. وينتج استخدام الأطفال جنودا من هـذه 
الأسباب العميقة الجذور. 

وفي مواجهة هذا التهديد الجديد، مـا هـي العلاجـات 
ـــى هــذا الويــل؟ لا شــك، أن  الـتي يمكـن اقتراحـها للقضـاء عل
الصراعات المحلية في ليبريا وسيراليون وغينيا - بيساو ومؤخرا 
في كوت ديفوار تخلِّف عواقب تدعو إلى الاستياء، على تلـك 
البلـدان وكذلـك علـى الـدول اـــاورة إذ ــدد التــوازن دون 

الإقليمي. 
وليـــس مـــن المرجـــح أن يســـاعد انتشـــار الأســــلحة 
الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة واللجــوء المتكــرر إلى اســتخدام 
المرتزقة في تشجيع استعادة السـلام والأمـن في غـرب أفريقيـا. 
وتشكل الأزمة الإيفوارية مثالا موســعا علـى ذلـك. وفي حـين 
يعترف بأن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة ليـس 
في ذاته سبب هذه الصراعات المسلحة، إلا أنه رغــم ذلـك قـد 
ثبـت أنـــه يســاعد مــن تفاقمــها. ويشــكِّل الجمــع بــين ذلــك 
الانتشـار واسـتخدام المرتزقـة اليـوم عوامـل لزعزعـة الاســـتقرار 

وانعدام الأمن في غرب أفريقيا. 
ويظـل عقـد حلقـة العمـل التفاعليـة هـذه أمـــرا مؤاتيــا 
لأـا تمكِّننـا دون شـك مـن تقييـم أثـر هـــذه الويــلات وتوفــير 
الحوافـز اللازمـة للقضـاء عليـها. وبتعبـــير آخــر، لا بــد لنــا في 
الشـروع في النظـر بعمـــق في الآليــات الــتي تكمــن وراء هــذه 
الظواهر، ولا بد لنا من اعتمـاد التدابـير المناسـبة ـدف منعـها 

والقضاء عليها على حد سواء. 
وتؤكـد اسـتنتاجات الدراسـات والمناقشـــات الســابقة 
لهذه المسائل عمق وخطـورة نطـاق الضـرر الـذي لحـق بغـرب 
أفريقيــا بصــورة خاصـة. ومـن المؤسـف، حقيقـة، أن نلاحـظ 
أن ٥٠٠ مليون من الأسـلحة الخفيفـة تنتشـر بحريـة في العـالم، 
٣٠ مليونــا منها فــي أفريقيـا، و ٨ ملايـين في غـرب أفريقيـا. 
بـــل الأســـوأ مــن ذلــك أن ٦٠ في المائــة مــن هــذه الأســلحة 

ـــهم مــا يقــارب ٠٠٠ ٥٠٠ كــل  يحوزهـا مدنيـون، يمـوت من
عام؛ ٨٠ في المائة من هؤلاء الضحايا من النساء والأطفال. 

وتوضـح هـذه الصـورة القاتمـة بالتـأكيد الشـــعور بــأن 
البنادق، في أفريقيا، ليست أسلحة اختيار فحسب، وإنمـا هـي 
أسلحة لها آثار مدمرة. ويشعر وفـدي بـالقلق إزاء الاسـتخدام 
العشوائي والبشع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، الـذي 
يؤثر على الموارد العامة لدولنــا، وهـي بـالفعل محـدودة، وعلـى 
تنفيذ البرامج الإنمائية. ونحن نرى أن هذا الشكل مـن أشـكال 
الحكم نتيجته المنطقية هي هروب رأس المال الأجنبي وسحب 

الاستثمارات. 
علاوة على ذلك، يجب أن نسلِّم بأن الكلفـة المعتدلـة 
لهذه الأسلحة، وحقيقـة أن مـن اليسـير اسـتخدامها وحيازـا، 
تبرر امتلاك كل واحد لها، بمن فيهم الأطفال، الذيـن في كثـير 
مـن الأحيـان يجنـدون في الصراعـــات المســلحة ضــد إرادــم. 
وتشارك غينيا الرأي بأن هذه الظـروف ـدد بصـورة خطـيرة 
تنفيـذ اتفاقـات السـلام في المنطقـة دون الإقليميـة، الـتي يعـــزى 
ــــان إلى غيـــاب الإرادة السياســـية  فشــلها في كثــير مــن الأحي
وحدها. كيف يمكن، بـالفعل، تنفيـذ تلـك الاتفاقـات بفعاليـة 
بينمــــا المنطقــــة دون الإقليميــــة مهتمــــــة أكـــــثر بســـــلامتها 
واستقرارها؟ إن مراعاة ذلك العامل مسألة إنصاف أخلاقي. 
ونقر بأنه، إلى جانب ضعف قدرات القوات الأمنيـة، 
يشـجع تفشـي البطالـة والفقـر علـى انتشـار الأسـلحة الصغــيرة 
والأســلحة الخفيفــة. وفي ذلــك الصــدد، جــرى اتخــــاذ عـــدة 
مبــادرات، دون جــدوى، للقضــاء علــى هــــذا الويـــل. وقـــد 
اعتمدت الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا، في تشـرين 
الأول/أكتوبـــر ١٩٩٨، إعلانـــا بشـــأن الوقـــف الاختيــــاري 
لاســتيراد وتصديــر وتصنيــــع الأســـلحة الصغـــيرة والأســـلحة 
الخفيفـة في غـرب أفريقيـا لفـترة ثلاثـة أعـــوام قابلــة للتجديــد. 
ومـن أجـل الإسـراع في تنفيـذ الوقـــف الاختيــاري، اعتمــدت 
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ـــل لبرنــامج التنســيق والمســاعدة مــن أجــل الســلام  خطـة عم
والتنمية في آذار/مارس ١٩٩٩، بفضل تعـاون منظومـة الأمـم 
ــــطء الملاحـــظ في إنشـــاء اللجـــان  المتحــدة. وبــالرغم مــن الب
الوطنيـة، بعـد أعـــوام مــن اعتمــاد الوقــف الاختيــاري، يجــدر 
ـــض التقــدم المحــرز: فحــتى الآن تم إنشــاء ١٣ لجنــة  تـأكيد بع
وطنية. ومع ذلك، المطلوب المزيد من مساعدة منظومة الأمـم 

المتحدة لجعلها أكثر تشغيلا. 
ونتفهم أن الصعوبات التي تواجـه في التشـغيل الفعـال 
للوقف الاختياري للجماعة الاقتصادية تعزى أيضا إلى غيـاب 
ـــين الــدول لتنســيق سياســاا؛ وإلى  التعـاون الفعـال والكفـؤ ب
عـدم كفايـة الموظفـين والمعـدات علـى مسـتوى أمانـة الجماعـــة 
الاقتصاديـة للإشـــراف علــى تنفيــذ الوقــف الاختيــاري؛ وإلى 

غياب الأحكام القانونية الملزمة. 
ومـن ثم، يظـل وفـدي علـى قناعـة بأننـا نحتــاج إلى أن 
نعـزز القـــدرات المؤسســية للمنطقــة دون الإقليميــة، وضمــان 
المكافحة الطويلة الأجل لانتشار الأسلحة الصغـيرة والأسـلحة 
ـــاصر التاليــة في الاعتبــار: إدخــال شــهادة  الخفيفـة، يـأخذ العن
موحدة للمستخدم النهائي في المنطقة دون الإقليمية؛ وتوسـيع 
ـــات عــن  الوقـف الاختيـاري ـدف إنشـاء آليـة لتبـادل المعلوم
جميع أنواع الأسلحة التي تمتلكها دول المنطقــة دون الإقليميـة، 
بالإضافـة إلى عمليـات التسـليم الـتي تقـوم ـا الـدول المصــدرة 
لها؛ وحوسبة قوائم تسـجيل الطـائرات، وفقـا لأحكـام اتفاقيـة 
ـــدولي لعــام ١٩٤٤؛ ووضــع خطــط  منظمـة الطـيران المـدني ال
ــاكل  عمـل وطنيـة؛ والمزيـد مـن مشـاركة اللجـان الوطنيـة والهي
المحليـة في تنفيـذ التدابـير المتخـــذة علــى الصعــد دون الإقليميــة 
والإقليمية والدولية؛ وأخيرا، تعزيز وحدة العمل لكسر آليات 

المافيا التي تغذي الاتجار بالأسلحة. 
وقد اتخذت غينيا، من جانبها، التدابـير التاليـة: إنشـاء 
لجنة وطنية في ١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠؛ ووضع خطة عمـل 

ـــامج  تقــوم علــى أســاس الأولويــات التســع الــتي حددهــا برن
التنسيق والمساعدة من أجل الأمـن والتنميـة؛ وسـن تشـريعات 
واتخاذ إجراءات إدارية بشأن حيازة الأسلحة، ستعتمد قريبـا؛ 
وإنشـاء برنـامج للتدريـب والتوعيـــة للجيــش الغيــني؛ وتنظيــم 
العديـد مـــن النــدوات والحلقــات الدراســية وحلقــات العمــل 
والمشاركة في تلك الأنواع مـن المناسـبات علـى أمـل أن تنشـأ 
بصـورة متدرجـة ثقافـة سـلام فعليـة. وبغـض النظـر عـن تلـــك 
الجهود، سيعتمد النجاح المـأمول بـالضرورة علـى الاعتبـارات 

التي أشرنا إليها. 
ويلاحـــــظ وفـــدي، ويشـجب، حقيقـة أن أشـــخاصا 
لا إيمـان لهـم بالقـانون، ودافعـهم الوحيـد هـو الإثـراء، يبيعـــون 
خدمام اليوم للأطراف في نفس الصراع. ويوافقني الأعضـاء 
ـــة الأمنيــة  علـى أن الاسـتخدام المـهين للمرتزقـة قـد جعـل الحال
لدولنا، المثيرة للقلق بـالفعل، أكـثر هشاشـة. وثبـت أن هـؤلاء 
المرتزقة، في أكثر الأحيـان، يتحولـون دون وازع ضـد أربـام 
أنفسـهم. وهـذا يعـني أن العـــدو المشــترك لــدول المنطقــة دون 
الإقليميـة الآن هـــو أنشــطة المرتزقــة. ويجــب أن ننبــذ أولئــك 
الذيــن يــأمرون ــا أو يســمحون ــا. ولا بــد ألا ننســـى أن 
هــؤلاء المرتزقــة يعملــون في جماعــــات متنوعـــة مـــن مختلـــف 
الجنســيات، يرعــاهم في بعــض الأحيــان المقــاتلون الســـابقون 
الذين لم تتسع لهم أبدا برامج نزع السلاح والتسـريح وإعـادة 

الإدماج. 
وقد دفع بلدي جمهورية غينيا، ثمنــا باهظـا لاسـتخدام 
ـــاني/نوفمــبر  المرتزقـة. ووقـع ضحيـة للاعتـداءات في تشـرين الث
١٩٧٠ وفي أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، مما مكّننا من تقدير خطـر 

نشاط المرتزقة على استقرار وأمن أي بلد. 
ـــن إلى  وفي الختــام، يــود وفــدي أن يدعــو مجلــس الأم
ضمــان الامتثــال الصــارم لجميــع دول المنطقــة دون الإقليميــــة 
للتدابـير المتخـذة لمكافحـة انتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأســلحة 
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ـــولي  الخفيفـة واسـتخدام المرتزقـة. ومـن ثم، مـن الضـروري أن ت
دولنا الاعتبار المناسب للتوصيات والملاحظات التي نتجت مـن 
حلقة العمل هذه، دف مكافحة هذه الويلات - وهـي واقـع 

لا يمكن إنكاره - وضمان مستقبل أفضل للأجيال القادمة. 
أستأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا لس الأمن. 

أعطـي الكلمـة الآن لمديـر برنـامج التنسـيق والمســاعدة 
مـن أجـل الأمـن والتنميـة، وأطلـــب منــه أن يــدلي لنــا بتقييــم 

موجز جدا لحلقة عملنا. 
السـيد فـال (تكلـم بالفرنسـية): أود أن أبـدأ بـالتعليق 
على التوصيات الجديـدة المتعلقـة بخطـة العمـل الـتي تم وضعـها 
ـــين أن  وبعـد ذلـك أرتبـها في قائمـة حسـب الكيانـات الـتي يتع
تعمل لتنفيذها. وأعتقد أنني سـأبدأ بـالقول إن اتمـع الـدولي 
لا يعـترف بأهميـة إحـلال الأمـــن في غــرب أفريقيــا فحســب، 
وإنمـا، للأسـف، يعـترف أيضـا بالتـهديدات الـتي ســـلط عليــها 
الضـوء هنـــا، لا ســيما انتشــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة 

الخفيفة والمرتزقة. 
ومـع ذلـك، فيمـا يتعلـق بـــاتمع الــدولي، أعتقــد أن 
ــر  المطلـوب منـه أن يدعـم الوقـف الاختيـاري لاسـتيراد وتصدي
– أولا وقبـل كـل شـــيء، بمســاندة  وتصنيـع الأسـلحة الخفيفـة 
اللجـان الوطنيـة المسـؤولة عـن هـذه المسـألة؛ وثانيـا، بمســـاعدة 
أمانـة الجماعـة الاقتصاديـة لـــدول غــرب أفريقيــا علــى تعزيــز 
قدراا في هذا اال؛ وأخيرا، بالطبع، بتنسيق المساعدة الفنيـة 

في إطار منظومة الأمم المتحدة. 
وفيما يتعلق بالس نفسه، فقـد أحطنـا علمـا بفكـرة 
فـرض حظـر علـــى الأســلحة الخفيفــة في منــاطق الصراعــات. 
ـــابقة أطلقتــها هنــا في اجتمــاع  وأعتقـد أـا كـانت مبـادرة س
ـــــادلين  مجلـــس الأمـــن علـــى المســـتوى الـــوزاري، الســـيدة م
ـــــات المتحــــدة  أولـــبرايت، وزيـــرة الخارجيـــة الســـابقة للولاي
ــــرة أخـــرى،  الأمريكيــة. وأعتقــد أن هــذه الفكــرة طــرأت م

وينبغـي أن نحيـــط علمــا ــا، بينمــا في نفــس الوقــت نعــاقب 
عمليات المرتزقة في غرب أفريقيا. 

كذلـك ألاحـظ الاســـتعداد لاحتــواء أنشــطة المرتزقــة 
والانتشــار باعتمــاد الصكــوك القانونيــة المناســــبة. وبـــالطبع، 
سيحتاج مجلس الأمن إلى المساعدة من المؤتمر المعني بالأسـلحة 

الخفيفة فيما يتعلق بتحديد المعايير وما إلى ذلك. 
وأخــيرا، كــان هنــاك ذكــر بوضــع معايــير مســتقلة، 
وتقييـم وجـزاءات. وبطبيعـة الحـال، سـتقع هـذه المهمــة تحــت 

إشراف مجلس الأمن. 
وعلـــى الصعيـــد دون الإقليمـــي، لا ســـيما بالنســــبة 
لبرنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمـن والتنميـة والجماعـة 
الاقتصاديـة، هنـاك أمـران بالغـا الأهميـة همـا: تحسـين إجــراءات 
رصد عمليات مراقبة الواردات وشهادات المستخدم النـهائي؛ 
وابتداء من الفصل القادم، سننظر في اسـتعراض وتحسـين هـذه 

الإجراءات كجزء من جدول أعمالنا. 
ـــة، وبرنــامج  وأخـيرا، فيمـا يتعلـق بالجماعـة الاقتصادي
التنسيق والمساعدة مـن أجـل الأمـن والتنميـة، وبرنـامج الأمـم 
المتحدة الإنمائي معا، أدى أن هنـاك حاجـة إلى تفـهم المخـاطر 
ــــة وإلى إعـــداد تقـــارير ســـنوية عـــن  في المنطقــة دون الإقليمي

تدفقات تجارة الأسلحة وأنشطة المرتزقة في المنطقة. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أشكر مدير برنامج 

التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنمية على إسهامه. 
 ،S/2003/328 لـس الوثيقـةومعروض على أعضـاء ا
الـتي تتضمـن نـص مشـــروع قــرار أعــد في ســياق مشــاورات 

الس السابقة. 
أفهم أن الس علــى اسـتعداد للشـروع في التصويـت 
علـــى مشـــروع القـــرار المعـــروض عليـــه. فـــإذا لم أسمــــع أي 

اعتراض، سأطرح مشروع القرار للتصويت الآن. 
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لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 
أجري تصويت برفع الأيدي. 

المؤيدون: 
الاتحــاد الروســي، واســبانيا، وألمانيــا، وأنغــولا، وباكســــتان، 
وبلغاريـا، والجمهوريـــة العربيــة الســورية، وشــيلي، والصــين، 
وغينيا، وفرنسا، والكامـيرون، والمكسـيك، والمملكـة المتحـدة 
لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــــمالية، والولايـــات المتحـــدة 

الأمريكية. 

الرئيــــس (تكلــــم بالفرنســــية): نتيجــــة التصويـــــت 
١٥ صوتـا مؤيـدا. اعتمـد مشـروع القـــرار بالإجمــاع بوصفــه 

القرار ١٤٦٧ (٢٠٠٣). 
لا يوجد متكلمون آخرون مدرجون في قائمتي. 

ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. وأدعو أعضاء الـس 
الآن إلى إجراء مشاورات غير رسمية بشأن العـراق، فـورا بعـد 

رفع هذه الجلسة. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/٢٠.  

 


